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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

DIRECTIVA 97/52/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 13 de octubre de 1997

por la que se modifican las Directivas 92/50/CEE, 93/36/CEE y 93/37/CEE sobre coordinacién
de los procedimentos de adjudicacién de los contratos publicos de servicios, de los contratos
publicos de suministros y de los contratos piiblicos de obras, respectivamente

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO
DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, el apartado 2 de su articulo 57, su
articulo 66 y su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comision ('),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (%),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 B del Tratado (®),

(1) Considerando que mediante la Decision 94/800/
CEE, de 22 de diciembre de 1994, relativa a la
celebracién en nombre de la Comunidad Europea,
por lo que respecta a los temas de su competencia,
de los acuerdos resultantes de las negociaciones
multilaterales de la Ronda Uruguay (1986-1994) (%),
el Consejo, en nombre de la Comunidad, aprobd
entre otros el Acuerdo sobre contratacién publica,
en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», cuya
finalidad es lograr la liberalizacion y expansion del
comercio mundial mediante el establecimiento, en
lo que respecta a la contratacion publica, de una
normativa de derechos y obligaciones multilaterales
equilibradas; que dicho Acuerdo no tiene efecto
directo;

(') DO C 138 de 3. 6. 1995, p. 1.

(2) DO C 256 de 2. 10. 1995, p. 4,y DO C 212 de 22. 7. 1996,
p. 13.

{?) Dictamen del Parlamento Europeo de 29 de febrero de 1996
(DO C 78 de 18. 3. 1996, p. 18), Posicién comun del
Consejo de 20 de diciembre de 1996 (DO C 111 de 9. 4.
1997, p. 1), Decision del Parlamento Europeo de 14 de mayo
de 1997 (DO C 167 de 2. 6. 1997) y Decision del Consejo
de 24 de julio de 1997.

(*) DO L 336 de 23. 12. 1994, p. 1.

(2) Considerando que, en materia de contratos publi-
cos de servicios, de suministro y de obras, las
Directivas 92/S0/CEE (%), 93/36/CEE(®) y 93/37/
CEE (") coordinaron los procedimientos nacionales
aplicables, a fin de establecer condiciones de parti-
cipaciéon en estos contratos iguales en todos los
Estados miembros;

(3) Considerando que los poderes adjudicadores
cubiertos por el Acuerdo, que cumplen los requisi-
tos de las Directivas 92/50/CEE, 93/36/CEE y 93/
37/CEE, tal como han sido modificadas por la
presente Directiva, y que aplican las mismas dispo-
siciones respecto de los contratistas, los suministra-
dores y los prestadores de servicios de paises terce-
ros signatarios del Acuerdo, son conformes a lo
dispuesto en el Acuerdo;

(4) Considerando que, segin los derechos y compromi-
sos internacionales que para la Comunidad se deri-
van de la aceptacién del Acuerdo, el régimen aplica-
ble a los licitadores y productos de los paises
terceros signatarios sera el definido en el Acuerdo,
cuyo ambito de aplicacién no incluye, en lo que se
refiere a la Directiva 92/50/CEE, los contratos
publicos de servicios recogidos en su anexo I B, la
investigacion y desarrollo, los contratos publicos de

(%) Directiva 92/S0/CEE del Consejo, de 18 de junio de 1992,

sobre coordinacién de los procedimientos de adjudicacién de
los contratos publicos de servicios (DO L 209 de 24. 7.
1992, p. 1); Directiva cuya tltima modificacién la constituye
el Acta de adhesién de 1994.

(¢) Directiva 93/36/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1993,
sobre coordinacién de los procedimientos de adjudicacién de
contratos piblicos de suministro (DO L 199 de 9. 8. 1993,
p. 1); Directiva cuya ultima modificacion la constituye el
Acta de adhesién de 1994,

() Directiva 93/37/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1993,
sobre coordinacién de los procedimientos de adjudicacion de
contratos publicos de obras (DO L 199 de 9. 8. 1993, p. 54);
Directiva cuya tltima modificacién la constituye el Acta de
adhesion de 1994.
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servicios mencionados en la categoria 8 de su
anexo I A, los contratos publicos de servicios en
materia de telecomunicaciones mencionados en la
categoria S de su anexo I A cuyos nimeros de
referencia en la clasificacién comin de productos
(CPC) son 7524, 7525 y 7526 y los contratos de
servicios financieros mencionados en la categoria 6
del su anexo I A relativos a la emision, venta,
adquisicién o transferencia de titulos o de otros
instrumentos financieros, asi como a los servicios
prestados por los bancos centrales;

(5) Considerando que determinadas disposiciones del
Acuerdo suponen para las empresas licitadoras con-

diciones mas favorables que las previstas por las
Directivas 92/50/CEE, 93/36/CEE y 93/37/CEE;

(6) Considerando que, en lo que se refiere a la adjudi-
cacién de contratos por los poderes adjudicadores,
tal como se definen en el Acuerdo, las posibilidades
de acceso a los contratos piiblicos de servicios, de
suministros y de obras en el interior de la Unién
Europea abiertas a las empresas y productos de los
Estados miembros en virtud del Tratado deben ser
al menos tan favorables como las condiciones de
acceso a los contratos publicos en el interior de la
Comunidad previstos por el régimen del Acuerdo
para las empresas y productos de paises terceros
signatarios de dicho Acuerdo;

(7) Considerando que, por tanto, es preciso adaptar y
completar las Directivas 92/50/CEE, 93/36/CEE y
93/37/CEE;

(8) Considerando que es preciso simplificar la aplica-
cién de las Directivas y preservar el equilibrio
logrado en la legislacion comunitaria relativa a la
contratacién piiblica en la medida de lo posible;

(9) Considerando que, en consecuencia, €s Preciso
ampliar las modificaciones de la Directiva 92/50/
CEE a todas las categorias de servicios cubiertos
por dicha Directiva;

(10) Considerando que los poderes adjudicadores po-
dran solicitar o aceptar asesoramiento que pueda
ser utilizado para el establecimiento de las especifi-
caciones correspondientes a un contrato determi-
nado, siempre que dicho asesoramiento no impida
la competencia;

(11) Considerando que la Comisién pondrd a disposi-
cién de las pequefias y medianas empresas el mate-
rial de formacién e informacién que les permita
participar plenamente en el nuevo mercado de
contrataciones publicas,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Sin perjuicio de los derechos y obligaciones internaciona-
les que para la Comunidad se derivan de la aceptacion

del Acuerdo, que define el régimen aplicable a los licita-
dores y productos de paises terceros signatarios cuyo
ambito de aplicacién actual no incluye, en el caso de la
Directiva 92/50/CEE, los contratos publicos de servicios
enumerados en el anexo I B de dicha Directiva, los
contratos publicos de servicios de investigacion y desarro-
llo de la categoria 8 del anexo I A de la mencionada
Directiva .cuyos numeros de referencia en la CPC son
7524, 7525 y 7526 de la mencionada Directiva, los
contratos publicos de servicios financieros de la catego-
ria 6 del anexo I A de la mencionada Directiva relativos a
la emisién, compra, venta y transferencia de valores o de
otros instrumentos financieros ni los servicios prestados
por los bancos centrales, la Directiva 92/S0/CEE se
modificard como sigue:

1) En el articulo 7:

a) los apartados 1 y 2 se sustituirdn por el texto
siguiente:

«1. a) La presente Directiva se aplicara:

— a los contratos publicos de servicios a
que se refiere el apartado 3 del articu-
lo 3, a los ¢ontratos publicos de servi-
cios que tengan por objeto servicios
que figuren en el anexo I B, servicios
de la categoria 8 del anexo I A y
servicios de telecomunicaciones de la
categoria S del anexo I A, con nime-
ros de referencia en la CPC 7524,
7525 y 7526, adjudicados por las enti-
dades adjudicadoras a que se refiere la
letra b) del articulo 1, siempre que el
valor previsto, excluido el impuesto
‘sobre el valor afiadido (IVA), sea igual
o superior a 200 000 ecus;

— a los contratos puiblicos de servicios
que tengan por objeto servicios que
figuren en el anexo I A, con excepcién
de los servicios de la categoria 8 y de
los servicios de telecomunicaciones de
la categoria 5, con nimeros de refe-
rencia en la CPC 7524, 7525 vy
7526:

i) adjudicados por las entidades ad-
judicadoras  designadas en el
anexo I de la Directiva 93/36/CEE,
siempre que el valor previsto,
excluido el IVA, iguale o sobre-
pase el equivalente en ecus de
130 000 derechos especiales de
giro (DEG);

ii) adjudicados por las entidades ad-
judicadoras a que se refiere la
letra b) del articulo 1 distintos de
los mencionados en el anexo I de
la Directiva 93/36/CEE y cuyo
valor estimado, excluido el IVA,
iguale o sobrepase el equivalente
en ecus de 200 000 DEG.
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b) El contravalor expresado en ecus y en
monedas nacionales de los umbrales esta-
blecidos en la letra a) se revisarid, en
principio, cada dos afios, a partir del 1 de
enero de 1996. El cilculo-de este contra-
valor se basari en los valores diarios
medios de dichas monedas expresados en
ecus, y del ecu expresado en DEG,
durante los veinticuatro meses que con-
cluyen el ultimo dia del mes de agosto
inmediatamente anterior a la revisién del
1 de enero.

A propuesta de la Comision, el Comité
consultivo de contratos publicos revisara
el método de céalculo establecido en la
presente letra, en principio a los dos afios
de su aplicacién inicial.

c) Los umbrales establecidos en la letra a) y
su contravalor expresado en ecus y en
monedas nacionales se publicardn en el
Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas a principios del mes de noviembre
que siga a la revisién establecida en el
parrafo primero de la letra b).

2. Al calcular el importe estimado de un con-
trato, la entidad adjudicadora incluird el valor
total estimado de la remuneracion del prestador
de servicios, teniendo presente lo dispuesto en los
apartados 3 a 7.»;

b) se suprimird el apartado 8.

Los apartados 1 y 2 del articulo 12 se sustituiran por
el texto siguiente:

«1.  Dentro de un plazo de quince dias a partir de
la fecha de recepcion de una solicitud escrita, la
entidad adjudicadora comunicara a los candidatos o
licitadores descartados las razones por las que se haya
desestimado su solicitud o su oferta y a todo licitador
que haya hecho una oferta admisible, las caracteristi-
cas y ventajas relativas de la oferta seleccionada, asi
como el nombre del adjudicatario.

No obstante, las entidades adjudicadoras podran
decidir no proporcionar determinada informacion
sobre la adjudicacion del contrato a la que se refiere
el parrafo primero, cuando su difusién pudiera obsta-
culizar la aplicacién de la ley o ser contraria al interés
publico o perjudicar los intereses comerciales legiti-
mos de determinadas empresas publicas o privadas, o
perjudicar la competencia leal entre prestadores de
servicios.

2. Las entidades adjudicadoras informaran sin
demora a los candidatos y licitadores de las dicisiones
que adopten por lo que respecta a la adjudicacion del
contrato, incluidos los motivos por los que hayan
decidido renunciar a adjudicar un contrato para el

3)

que se haya efectuado licitacién o volver a iniciar el
procedimiento, y facilitardn dicha informacién por
escrito en caso de que asi se les solicite. Informaran
asimismo de tales decisiones a la Oficina de Publica-
ciones Oficiales de las Comunidades Europeas.».

Los apartados 1 y 2 del articulo 13 se sustituirdn por
el texto siguiente:

«1.  El presente articulo se aplicara a los concursos
organizados en el marco de un procedimiento de
adjudicacién de contratos de servicios cuyo valor
estimado, excluido el IVA, sea igual o superior:

— al umbral previsto en el primer guién de la letra a)
del apartado 1 del articulo 7 para los servicios a
que se refiere el anexo I B, los servicios de la
categoria 8 del anexo I A y los servicios de
telecomunicaciones de la categoria S5 del
anexo I A, con nimeros de referencia en la CPC
7524, 7525 y 7526, adjudicados por las entidades
adjudicadoras a las que se refiere la letra b) del
articulo 1,

— al umbral previsto mencionado en el inciso i) del
segundo guidén de la letra a) del apartado 1 del
articulo 7, para los servicios que figuran en el
anexo I A, con excepcion de los servicios de la
categoria 8 y de los servicios de telecomunicacio-
nes de la categorfa 5, con nimeros de referencia
en la CPC 7524, 7525 y 7526, adjudicados por
las entidades adjudicadoras mencionadas en el
anexo I de la Directiva 93/36/CEE,

— al umbral previsto en el inciso ii) del segundo
guidn de la letra a) del apartado 1 del articulo 7,
para los servicios que figuran en el anexo I A, con
excepcion de los servicios de la categoria 8 y de
los servicios de telecomunicaciones de la catego-
ria 5, con nameros de referencia en la CPC 7524,
7525 y 7526, adjudicados por las entidades adju-
dicadoras mencionadas en la letra b) del articulo 1
distintas de las mencionadas en el anexo I de la
Directiva 93/36/CEE.

2. El presente articulo se aplicard en todos los
casos de concursos cuando el importe total de las
primas de participacién en los concursos y pagos a
los participantes sea igual o superior:

— al umbral previsto en el primer guion de la letra a)
del apartado 1 del articulo 7, para los servicios
que figuran en el anexo I B, los servicios de la
categoria 8 del anexo I A y los servicios de
telecomunicaciones de la categoria S del
anexo I A, con nimeros de referencia en la CPC
7524, 7425 y 7526, adjudicados por las entidades
adjudicadoras a que se hace referencia en la
letra b) del articulo 1,
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— al umbral previsto en el inciso i) del segundo
guidén de la letra a) del apartado 1 del articulo 7,
para los servicios que figuran en el anexo I A, con
excepcién de los servicios de la categoria 8 y de
los servicios de telecomunicaciones de la catego-
ria 5, con nimeros de referencia en la CPC 7524,
7525 y 7526, adjudicados por las entidades adju-
dicadoras enumeradas en el anexo I de la Direc-
tiva 93/36/CEE,

— al umbral previsto en el inciso ii) del segundo
guién de la letra a) del apartado 1 del articulo 7,
para los servicios que figuran en el anexo I A, con
excepcion de los servicios de la categoria 8 y de
los servicios de telecomunicaciones de la catego-
ria 5, con nimeros de referencia en la CPC 7524,
7525 y 7526, adjudicados por las entidades adju-
dicadoras enumeradas en la letra b) del articulo 1
distintas de las mencionadas en el anexo I de la
Directiva 93/36/CEE,».

El apartado 2 del articulo 18 se sustituira por el texto
siguiente:

«2.  El plazo de recepcion de las ofertas contem-
plado en el apartado 3 se podra sustituir por un
plazo lo suficientemente largo como para permitir a
los interesados que presenten ofertas validas y que,
por norma, no serd inferior a treinta y seis dias y en
ninglin caso inferior a veintidds dias contados desde
la fecha de envio del anuncio de licitacién, cuando las
entidades adjudicadoras hayan enviado al Diario Ofi-
cial de las Comunidades Europeas el anuncio indica-
tivo previsto en el apartado 1 del articulo 15, elabo-
rado de conformidad con el modelo que figura en el
anexo Il A (informacién previa), con una antelacién
de un minimo de cincuenta y dos dias y un maximo
de doce meses respecto a la fecha de envio al Diario
Oficial de las Comunidades Europeas del anuncio de
contrato previsto en el apartado 2 del articulo 15, y
siempre que el anuncio indicativo contuviera, ademds,
como minimo, toda la informacién que se detalla en
el modelo de anuncio previsto en el anexo III B
(procedimiento abierto) en la medida en que tal
informacién esté disponible en el momento de la
publicacion del anuncio.».

El apartado 4 del articulo 19 se sustituira por el texto
siguiente:

«4.  El plazo de recepciéon de las ofertas contem-
plado en el apartado 3 se podrd reducir a veintiséis
dias cuando las entidades adjudicadoras hayan
enviado al Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas el anuncio indicativo previsto en el apartado 1
del articulo 15 elaborado de conformidad con el
modelo que figura en el anexo III A (informacién
previa), con una antelacion de un minimo de cin-
cuenta y dos dias y un mdaximo de doce meses
respecto de la fecha de envio al Diario Oficial de las
Comunidades Europeas del anuncio de contrato pre-
visto en el apartado 2 del articulo 15, y siempre que
el anuncio indicativo contuviera, ademds, como mini-
mo toda la informacioén que se detalla en el modelo
de anuncio previsto en el anexo III C (procedimiento
restringido) o, cuando proceda, en el anexo III D

(procedimiento negociado), en la medida en que tal
informacién esté disponible en el momento de la
publicacién del anuncio.».

En el articulo 23 el texto existente pasard a ser el
apartado 1 y se afiadiré el siguiente apartado:

«2.  Las ofertas se presentardn por escrito, directa-
mente o por correo. Los Estados miembros podrin
autorizar la presentacion de las ofertas por cualquier
otro medio que permita garantizar:

— que todas las ofertas contengan la totalidad de la
informacion necesaria para su evaluacién,

— que se mantenga la confidencialidad de las ofertas
presentadas en espera de su evaluacion,

— si fuese necesario por razones de prueba juridica,
que se confirmen las ofertas en el plazo mas breve
posible, por escrito o mediante el envio de una
copia compulsada de las mismas,

— que la apertura de las ofertas se efectie después
de finalizado el plazo de presentacién de las
mismas.».

Se anadira el siguiente articulo:
«Articulo 38 bis

A los efectos de la adjudicacién de contratos publicos
por parte de las entidades adjudicadoras, los Estados
miembros aplicardn en sus relaciones condiciones tan
favorables como las que conceden a paises terceros en
aplicacién del Acuerdo sobre contratacion publica,
resultante de las negociaciones multilaterales de la
Ronda Uruguay (1986-1994) (*), en lo sucesivo deno-
minado “el Acuerdo”. A tal fin, los Estados miem-
bros se consultarin mutuamente, en el Comité con-
sultivo de contratacion publica, sobre las medidas que
han de adoptarse en aplicacién del Acuerdo.

(*) Decision 94/800/CEE del Consejo, de 22 de
diciembre de 1994, relativas a la celebracién en
nombre de la Comunidad Europea, por lo que
respecta a los temas de su competencia, de los
acuerdos resultantes de las negociaciones multila-
terales de la Ronda Uruguay (1986-1994) (DO
L 336 de 23. 12. 1994, p. 1).».

El articulo 39 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 39

1. Con vistas a la evaluacién de los resultados de
la aplicacién de la presente Directiva, los Estados
miembros presentardn a la Comisién un informe
estadistico sobre los contratos de servicios adjudica-
dos en el transcurso del afio anterior por las entida-
des adjudicadoras, a més tardar el 31 de octubre de
1997 para el ejercicio precedente y, a partir de esta
fecha, un informe a mis tardar el 31 de octubre de
cada afo.

2. El informe incluird como minimo:
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a) para las entidades adjudicadoras relacionadas en
el anexo I de la Directiva 93/36/CEE:

— el importe global estimado de los contratos
adjudicados por cada entidad adjudicadora
que no alcancen el umbral,

— el nimero e importe de los contratos adjudica-
dos por cada entidad adjudicadora por encima
del umbral, desglosados, en la medida de lo
posible, por procedimiento, categoria de servi-
cio con arreglo a la nomenclatura del anexo I,
y nacionalidad del adjudicatario del contrato,
y, cuando se trate de procedimientos negocia-
dos, desglosados segiin lo dispuesto en el
articulo 11, con indicacion del nimero e
importe de los contratos adjudicados a cada
Estado miembro y a paises terceros;

b) para las demas entidades adjudicadoras sujetas a
la presente Directiva, el namero y el importe de
los contratos adjudicados por cada categoria de
entidad adjudicadora por encima del umbral, des-
glosados, en la medida de lo posible, por procedi-
miento, categoria de servicio con arreglo a la
nomenclatura del anexo I, nacionalidad del pres-
tador de servicios adjudicatario, y, cuando se trate
de procedimientos negociados, desglosados segin
lo dispuesto en el articulo 11, con indicacién del
ndmero e importe de los contratos adjudicados a
cada Estado miembro y a paises terceros;

¢) para las entidades adjudicadoras relacionadas en
el anexo I de la Directiva 93/36/CEE, el ntimero e
importe total de los contratos adjudicados por
cada entidad adjudicadora al amparo de las
excepciones al Acuerdo sobre contratacion publi-
ca. Para las demiés entidades adjudicadoras sujetas
a la presente Directiva, el importe total de los
contratos adjudicados por cada categoria de enti-
dad adjudicadora al amparo de las excepciones al
citado Acuerdo;

d) cualquier otra informacién estadistica que se
decida con arreglo al procedimiento establecido
en el apartado 3 del articulo 40, requerida con
arreglo al Acuerdo.

La informacién estadistica exigida con arreglo al
presente apartado no incluira informacién sobre con-
tratos que tengan por objeto los servicios relaciona-
dos en la categoria 8 del anexo I A, los servicios de
telecomunicaciones de la categorfa 5 del anexo I A,
con numeros de referencia en la CPC 7524, 7525 y
7526, o los servicios que figuran en el anexo I B,
siempre que su valor estimado, excluido el IVA, sea
inferior a 200 000 ecus.

3. La Comisién, ateniéndose al procedimiento esta-
blecido en el apartado 3 del articulo 40, determinara
la naturaleza de la informacion estadistica que pueda
exigirse con arreglo a la presente Directiva.».

En el anexo III, los modelos de anuncio se sustituiran
por los que figuran en el anexo Il de la presente
Directiva.

Articulo 2

La Directiva 93/36/CEE se modificard como sigue:

En el articulo §5:
a) el apartado 1 se sustituird por el texto siguiente:

«1. a) Los titulos II, Il y IV y los articulos 6 y 7
se aplicardn a los contratos piblicos de
suministro:

i) adjudicados por los poderes adjudica-
dores contemplados en la letra b) del
articulo 1, incluidos los contratos
adjudicados por los poderes adjudica-
dores designados en el anexo I en el
ambito de la defensa, en la medida en
que se refieran a productos no cubier-
tos por el anexo II, cuando el valor
estimado, excluido el impuesto sobre
el valor anadido (IVA), sea igual o
superior al equivalente en ecus de
200 000 derechos especiales de giro
(DEG);

ii) adjudicados por los poderes adjudica-
dores designados en el anexo I, cuyo
valor estimado, excluido el impuesto
sobre el valor anadido (IVA), sea
igual o superior al equivalente en ecus
de 130 000 DEG; en lo que se refiere
a los poderes adjudicadores en el am-
bito de la defensa, la presente disposi-
cién sélo se aplicard a los contratos
relativos a los productos comprendi-
dos en el anexo I

b) La presente Directiva se aplicard a los
contratos publicos de suministro cuyo
valor estimado sea igual o superior al
umbral de que se trate en el momento de
la publicacién del anuncio con arreglo al
apartado 2 del articulo 9.

¢) El contravalor expresado en ecus y en
monedas nacionales de los umbrales esta-
blecidos en la letra a) se revisard, en
principio, cada dos afios, a partir del 1 de
enero de 1996. El célculo de estos contra-
valores se basard en los valores medios
diarios de estas monedas, expresados en
ecus, y del ecu expresado en DEG,
durante los veinticuatro meses anteriores
al dltimo dia del mes de agosto inmedia-
tamente anterior a la revision del 1 de
enero.

A propuesta de la Comision, el método de
calculo establecido en la presente letra
sera revisado por el Comité consultivo de
contratos publicos, en principio, a los dos
afios de su aplicacién inicial.

d) Los umbrales establecidos en la letra a) y
sus contravalores expresados en ecus y en
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monedas nacionales se publicardn periddi-
camente en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas a principios del
mes de noviembre siguiente a la revisién
prevista en el pédrrafo primero de la
letra c).»;

b) en el articulo 5 se anadird el apartado siguiente:

«7.  Los poderes adjudicadores velaran por que
no exista discriminacién entre los distintos pro-
veedores.».

Los apartados 1 y 2 del articulo 7 se sustituirdn por
el texto siguiente:

«1. Dentro de un plazo de quince dias a partir de
la fecha de recepcion de una solicitud escrita, el poder
adjudicador comunicara a los candidatos o licitadores
descartados las razones por las que se haya desesti-
mado su solicitud o su oferta, y a cualquier licitador

" que haya hecho una oferta admisible, las caracteristi-

cas y ventajas relativas de la oferta seleccionada, asi
como el nombre del adjudicatario.

No obstante, los poderes adjudicadores podran deci-
dir no comunicar determinadas informaciones sobre
la adjudicacién de los contratos, a las que se refiere el
parrafo primero, cuando su difusién pudiera obstacu-
lizar la aplicacién de la ley o ser contraria al interés
publico, o perjudicar los intereses comerciales legiti-
mos de empresas publicas o privadas, o perjudicar la
competencia leal entre proveedores.

2. Los poderes adjudicadores informaran sin
demora a los candidatos y licitadores de las decisio-
nes que adopten por lo que respecta a la adjudicacién
del contrato, incluidos los motivos por los que hayan
decidido renunciar a adjudicar un contrato para el
que se haya efectuado licitacién o volver a iniciar el
procedimiento, y facilitaran dicha informacién por
escrito en caso de que asi se les solicite. Informaran
asimismo de tales decisiones a la Oficina de Publica-
ciones Oficiales de las Comunidades Europeas.».

Se afiadira el siguiente apartado al articulo 10:

«1 bis.  El plazo de recepcion de las ofertas con-
templado en el apartado 1 se podrd reducir a un
plazo suficiente para que los interesados puedan
presentar ofertas validas, que por norma general no
serd inferior a treinta y seis dias pero que en ningun
caso serd inferior a veintidés dias desde la fecha de
envio del anuncio de contrato, cuando los poderes
adjudicadores hayan enviado al Diario Oficial de las
Comunidades Europeas el anuncio indicativo previsto
en el apartado 1 del articulo 9, elaborado de confor-
midad con el modelo que figura en el anexo IV A
(informacion previa), con una antelacién de un mini-
mo de cincuenta y dos dias y un mdximo de doce
meses respecto a la fecha de envio al Diario Oficial
de las Comunidades Europeas del anuncio de con-
trato previsto en el apartado 2 del articulo 9, y
siempre que el anuncio indicativo contuviera, ademas,
como minimo, toda la informacién que se detalla en

6)

el modelo de anuncio previsto en el anexo IV B
(procedimiento abierto), en la medida en que las
informaciones correspondientes estuvieran disponibles
en el momento de la publicacién del anuncio.».

Se afiadira el siguiente apartado al articulo 11:

«3 bis.  El plazo de recepcion de las ofertas previsto
en el apartado 3 se podrd reducir a veintiséis dias
cuando los poderes adjudicadores hayan publicado en
el Diario Oficial de las Comunidades Europeas el
anuncio periédico indicativo de conformidad con el
apartado 1 del articulo 9, con arreglo al modelo del
anexo IV A, con una antelacién de un minimo de
cincuenta y dos dias y un miximo de doce meses
respecto a la fecha de envio al Diario Oficial de las
Comunidades Europeas del anuncio de contrato pre-
visto en el apartado 2 del articulo 9 y siempre que el
anuncio de informacién previa contuviera como mini-
mo toda la informacién que se detalla en el modelo
de anuncio del anexo IV C (procedimiento restrin-
gido), o, cuando proceda, del anexo IV D (procedi-
miento negociado), que estuviera disponible en el
momento de la publicacién del anuncio.».

Se afiadird el apartado siguiente al articulo 15:

«3.  Las ofertas se presentaran por escrito, directa-
mente o por correo. Los Estados miembros podran
autorizar la presentacion de las ofertas por cualquier
otro medio que permita garantizar:

— que todas las ofertas contengan la totalidad de la
informacién necesaria para su evaluacion,

— que se mantenga la confidencialidad de las ofertas
presentadas en espera de su evaluacion,

— si fuese necesario por razones de prueba judicial,
que se acuse recibo de las ofertas en el plazo mas
breve posible, por escrito o mediante el envio de
una copia compulsada de las mismas,

— que la apertura de las ofertas se efectie después
de finalizado el plazo de presentacién de las
mismas.».

El articulo 29 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 29

1. La Comisién examinard la aplicacion de la
presente Directiva en contacto con el Comité consul-
tivo de contratos publicos y presentard, en su caso,
nuevas propuestas al Consejo, dirigidas en particular
a armonizar las medidas adoptadas por los Estados
miembros en aplicacién de la presente Directiva.

2. La Comisién volverd a examinar la presente
Directiva, asi como las nuevas medidas que pudieran
ser adoptadas en virtud del apartado 1, a la vista de
los resultados de las nuevas negociaciones previstas
en el apartado 7 del articulo XXIV del Acuerdo sobre
contratacién publica, resultante de las negociaciones
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multilaterales de la Ronda Uruguay (1986-1994) (*),
en lo sucesivo denominado “el Acuerdo”, y, en su
caso, presentard al Consejo las propuestas apropia-
das.

3. La Comisién, en funcién de las rectificaciones,
modificaciones o enmiendas efectuadas procedera a la
actualizacién del anexo I con arreglo al procedi-
miento contemplado en el apartado 2 del articulo 32,
y se encargard de su publicacion en el Diario Oficial
de las Comunidades Europeas.

(*) Decision 94/800/CEE del Consejo, de 22 de
diciembre de 1994, relativa a la celebracién en
nombre de la Comunidad Europea, por lo que
respecta a los temas de su competencia, de los
acuerdos resultantes de las negociaciones multila-
terales de la Ronda Uruguay (1986-1994) (DO
L 336 de 23. 12. 1994, p. 1).».

El articulo 31 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 31

1.  Con vistas a la evaluacion de los resultados de
la aplicacién de la presente Directiva, los Estados
miembros presentardn a la Comision un informe
estadistico sobre los contratos de suministros adjudi-
cados por los poderes adjudicadores a mas tardar el
31 de octubre de 1996 y, para los poderes adjudica-
dores no relacionados en el anexo I, a mds tardar el
31 de octubre de 1997, y, a partir de esta fecha, un
informe a mds tardar el 31 de octubre de cada afio.

2. El informe incluird como minimo:

a) para los poderes adjudicadores relacionados en el
anexo I:

— el importe global estimado de los contratos
adjudicados por cada poder adjudicador que
no alcancen el umbral,

-— el nimero e importe de contratos adjudicados
por cada poder adjudicador, por encima del
umbral, desglosados, en la medida de lo posi-
ble, por procedimiento, categoria de productos
con arreglo a la nomenclatura contemplada en
el apartado 1 del articulo 9 y nacionalidad del
adjudicatario del contrato, y, cuando se trate
de procedimientos negociados, desglosados
segiin lo dispuesto en el articulo 6, con indica-
cién del ndmero e importe de los contratos
adjudicados a cada Estado miembro y a paises
terceros;

b) para los demés poderes adjudicadores sujetos a la
presente Directiva, el nimero e importe de los
contratos adjudicados por cada categoria de
poder adjudicador por encima del umbral, desglo-
sados, en la medida de lo posible, por procedi-
miento, categoria de productos con arreglo a la
nomenclatura contemplada en el apartado 1 del
articulo 9, y nacionalidad del adjudicatario, des-
glosados de conformidad con el articulo 6, con
indicacion del niimero e importe de los contratos
adjudicados a cada Estado miembro y a paises
terceros;

¢} para los poderes adjudicadores relacionados en el
anexo I, el nimero e importe total de los contra-
tos adjudicados por cada poder adjudicador al
amparo de las excepciones al Acuerdo. Para los
demds poderes adjudicadores sujetos a la presente
Directiva, el importe total de los contratos adjudi-
cados por cada categoria de poder adjudicador al
amparo de las excepciones al Acuerdo;

d) cualquier otra informacién estadistica que se
decida con arreglo al procedimiento establecido
en el apartado 2 del articulo 32, requerida con
arreglo al Acuerdo.

3. La Comisidn, ateniéndose al procedimiento esta-
blecido en el apartado 2 del articulo 32, determinara
la naturaleza de la informacion estadistica que pueda
exigirse con arreglo a la presente Directiva.».

8) El anexo I se sustituird por el texto que figura en el

anexo I de la presente Directiva y, el anexo IV, por el
texto que figura en el Anexo Il de la presente
Directiva.

Articulo 3

La Directiva 93/37/CEE se modificard como sigue:

1) En el articulo 6:

a) los apartados 1 y 2 se sustituirdn por el texto
siguiente:

«1.  La presente Directiva se aplicara:

a) a los contratos publicos de obras cuyo valor
sin el impuesto sobre el valor afadido (IVA),
sea igual o superior al equivalente en ecus de
5 millones de derechos especiales de giro
(DEG);

b) a los contratos piblicos de obras a que se
refiere el apartado 1 del articulo 2, cuando su
valor estimado, excluido el IVA, sea igual o
superior a 5 millones de ecus.

2. a) El contravalor en ecus y en monedas nacio-
nales del umbral establecido en el apar-
tado 1 se revisard, en principio, cada dos
afios, a partir del 1 de enero de 1996. El
calculo de este contravalor se basara en los
valores medios diarios de estas monedas
nacionales, expresados en ecus, y del ecu
expresado en DEG durante los veinticuatro
meses que concluyen el dltimo dia del mes
de agosto inmediatamente anterior a la
revision del 1 de enero.

El umbral establecido en el apartado 1y su
contravalor expresado en ecus y en mone-
das nacionales se publicarin en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas a
principios del mes de noviembre siguiente a
la revisién contemplada en el parrafo pri-
mero.

b) El método de calculo establecido en la
letra a) serd revisado, a propuesta de la
Comisién, por el Comité consultivo de
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contratos publicos, en principio, a los dos
afios de su aplicacion inicial.»;

b) se afiadird el siguiente apartado:

«6.  Los poderes adjudicadores velardn por que
no exista discriminacién entre los distintos con-
tratistas.».

Los apartados 1 y 2 del articulo 8 se sustituirdn por
el texto siguiente:

«1.  Dentro de un plazo de quince dias a partir de
la fecha de recepcion de una solicitud escrita, el poder
adjudicador comunicari a los candidatos o licitadores
descartados las razones por las que se haya desesti-
mado su solicitud o su oferta y, a cualquier licitador
que haya hecho una oferta admisible, las caracteristi-
cas y ventajas relativas de la oferta seleccionada, asi
como el nombre del adjudicatario.

No obstante, los poderes adjudicadores podran deci-
dir no comunicar determinadas informaciones sobre
la adjudicacién de los contratos, a las que se refiere el
parrafo primero, cuando su difusién pudiera obstacu-
lizar la aplicacién de la ley, o ser contraria al interés
puablico, o perjudicar los intereses comerciales legiti-
mos de determinadas empresas publicas o privadas, o
perjudicar la competencia leal entre contratistas.

2. Los poderes adjudicadores informardn sin
demora a los candidatos y licitadores de las decisio-
nes que adopten por lo que respecta a la adjudicacion
del contrato, incluidos los motivos por los que hayan
decidido renunciar a adjudicar un contrato para el
que se haya efectuado licitacién o volver a iniciar el
procedimiento y facilitaran dicha informacién por
escrito en caso de que asi se les solicite. Informarin
asimismo de tales decisiones a la Oficina de Publica-
ciones Oficiales de las Comunidades Europeas.».

El apartado 2 del articulo 12 se sustituira por el texto
siguiente:

«2. El plazo de recepcion de las ofertas contem-
plado en el apartado 1 se podrd reducir a un plazo
suficiente para que los interesados puedan presentar
ofertas vélidas, que por norma general no serd infe-
rior a treinta y seis dias pero que en ningun caso sera
inferior a veintidés dias desde la fecha de envio del
anuncio de contrato, cuando los poderes adjudicado-
res hayan enviado al Diario Oficial de las Comunida-
des Europeas el anuncio indicativo previsto en el
apartado 1 del articulo 11, elaborado de conformidad
con el modelo que figura en el anexo IV A (informa-
cién previa), con una antelacién de un minimo de
cincuenta y dos dias y un mdximo de doce meses
respecto a la fecha de envio al Diario Oficial de las
Comunidades Europeas del anuncio de contrato pre-
visto en el apartado 2 del articulo 11, y siempre que
el anuncio indicativo contuviera, ademas, como mini-
mo, toda la informacién que se detalla en el modelo
de anuncio previsto en el anexo IV B (procedimiento
abierto), en la medida en que tal informacién estu-
viera disponible en el momento de la publicaciéon del
anuncio.».

4)

El apartado 4 del articulo 13 se sustituira por el texto
siguiente:

«4.  El plazo de recepciéon de las ofertas contem-
plado en el apartado 3 se podra reducir a veintiséis
dias cuando los poderes adjudicadores hayan enviado
al Diario Oficial de las Comunidades Europeas el
anuncio indicativo previsto en el apartado 1 del
articulo 11, elaborado de conformidad con el modelo
que figura en el anexo IV A (informacion previa), con
una antelacién de un minimo de cincuenta y dos dias
y un maximo de doce meses respecto de la fecha de
envio al Diario Oficial de las Comunidades Europeas
del anuncio de contrato previsto en el apartado 2 del
articulo 11, y siempre que el anuncio indicativo
contuviera, ademas, como minimo, toda la informa-
ci6n que se detalla en el modelo de anuncio previsto
en el anexo IV C (procedimiento restringido), o,
cuando proceda, en el anexo IV D (procedimiento
negociado), en la medida en que tal informacién esté
disponible en el momento de la publicacién del
anuncio.».

En el articulo 18 el texto existente pasard a ser el
apartado 1 y se afadira el apartado siguiente;

«2.  Las ofertas se presentaran por escrito, directa-
mente o por correo. Los Estados miembros podrin
autorizar la presentacion de las ofertas por cualquier
otro medio que permita garantizar:

— que todas las ofertas contengan la totalidad de la
informacién necesaria para su evaluacion,

— que se mantenga la confidencialidad de las ofertas
presentadas en espera de su evaluacion,

— si fuese necesario por razones de prueba judicial,
que se acuse recibo de las ofertas en el plazo mas
breve posible, por escrito o mediante el envio de
una copia compulsada de las mismas,

— que la apertura de las ofertas se efectie después
de finalizado el plazo de presentacion de las
mismas.».

Se afiadird el articulo siguiente:
«Articulo 33 bis

A los efectos de la adjudicacion de contratos publicos
por parte de los poderes adjudicadores, los Estados
miembros aplicardn en sus relaciones condiciones tan
favorables como las que conceden a paises terceros en
aplicacién del Acuerdo sobre contrataciéon puiblica,
resultante de las negociaciones multilaterales de la
Ronda Uruguay (1986-1994)(*), en lo sucesivo deno-
minado “el Acuerdo”. A tal fin, los Estados miem-
bros se consultaran mutuamente, en el Comité con-
sultivo de contratacién publica, sobre las medidas que
han de adoptarse en aplicaciéon del Acuerdo.

(*) Decision 94/800/CEE del Consejo, de 22 de
diciembre de 1994, relativa a la celebracién en
nombre de la Comunidad Europea, por lo que
respecta a los temas de su competencia, de los
acuerdos resultantes de las negociaciones multila-
terales de la Ronda Uruguay (1986-1994) (DO
L 336 de 23. 12. 1994, p. 1).».
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7) El articulo 34 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 34

1. Con vistas a la evaluacién de los resultados de
la aplicacién de la presente Directiva, los Estados
miembros presentaran a la Comisién un informe
estadistico sobre los contrados de obras adjudicados
en el transcurso del aflo anterior por los poderes
adjudicadores a mas tardar el 31 de octubre de 1997,
y a partir de esta fecha a mas tardar el 31 de octubre
de cada ano.

2. El informe estadistico incluird como minimo:

a) para los poderes adjudicadores relacionados en el
anexo 1 de la Directiva 93/36/CEE:

— el importe global estimado de los contratos
adjudicadores por cada poder adjudicador que
no alcancen el umbral,

— el namero e importe de contratos adjudicados
por cada poder adjudicador, por encima del
umbral, en la medida de lo posible, desglo-
sando los contratos en funcién del procedi-
miento, categoria de obras y nacionalidad de
la empresa adjudicataria del contrato, vy,
cuando se trate de procedimientos negociados,
desglosados segin lo dispuesto en el articu-
lo 7, con indicacién del niimero e importe de
los contratos adjudicados a cada Estado
miembro y a paises terceros;

b) para los demis poderes adjudicadores que figuran
en el anexo I de la Directiva 93/36/CEE, el
importe total de los contratos adjudicadores por
cada categoria de poder adjudicador por encima
del umbral, desglosados, en la medida de lo
posible, por procedimiento, categoria de obras
con arreglo a la nomenclatura utilizada en el
anexo Il y nacionalidad de la empresa adjudicata-
ria, y, cuando se trate de procedimientos negocia-
dos, desglosados segin lo dispuesto en el articu-
lo 7, con indicacion del ndmero e importe de los
contratos adjudicados a cada Estado miembro y a
paises terceros;

c) para los poderes adjudicadores relacionados en el
anexo I de la Directiva 93/36/CEE, el niimero e
importe total de los contratos adjudicados por
cada poder adjudicador al amparo de las excep-
ciones al Acuerdo. Para los demas poderes adjudi-
cadores sujetos a la presente Directiva, el importe
total de los contratos adjudicados por cada cate-

goria de poder adjudicador al amparo de las
excepciones al Acuerdo;

d) cualquier otra informacién estadistica que se
decida con arreglo al procedimiento establecido
en el apartado 3 del articulo 35, requerida con
arreglo al Acuerdo.

3. La Comisidn, ateniéndose al procedimiento esta-
blecido en el apartado 3 del articulo 35, determinara
la naturaleza de la informacién estadistica que pueda
exigirse con arreglo a la presente Directiva.».

8) El anexo IV se sustituird por el texto que figura en el
anexo IV de la presente Directiva.

Articulo 4

1. Los Estados miembros pondréan en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimento a la presente Directiva, a mds
tardar 13 de octubre de 1998. Informarin de ello inme-
diatamente a la Comisién.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas haran referencia a la presente Directiva o iran
acomparfiadas de dicha referencia en su publicacién ofi-
cial. Los Estados miembros establecerin las modalidades
de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comision
los textos de las disposiciones basicas de Derecho interno
que adopten en el ambito de aplicaciéon de la presente
Directiva, asi como una tabla de correspondencias entre
la presente Directiva y las disposiciones nacionales adop-
tadas.

Articulo §

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Esta-
dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 13 de octubre de 1997.

Por el Por el Consejo
Parlamento Europeo

E!l Presidente
J. M. GIL-ROBLES

El Presidente
R. GOEBBELS
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ANEXO I

«ANEXO I

RELACION DE LOS PODERES ADJUDICADORES SOMETIDOS AL ACUERDO SOBRE

CONTRATOS PUBLICOS DE CONFORMIDAD CON SU ANEXO I
(AUTORIDADES GUBERNAMENTALES CENTRALES)

BELGICA
A. — L’Frat Fédéral:
— Services du Premier ministre

— Ministére des affaires économiques

— Ministére des affaires étrangeres, du commerce extérieur et de la coopération au

développement
— Ministére de P’agriculture
— Ministére des classes moyennes
— Ministére des communications et de infrastructure
— Ministére de la défense nationale ()
— Ministére de ’emploi et du travail
— Ministére des finances
— Ministére de Iintérieur et de la fonction publique
-~ Ministére de la justice
— Ministére de la santé publique et de I’environnement
— la Poste (?)
— la Régie des batiments

— le Fonds des routes
B. — L’Office national de sécurité sociale
— L’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants
— DL’Institut national d’assurances maladie-invalidité
— L’Office national des pensions
— La Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité
— Le Fonds des maladies professionnelles

— L’Office national de 'emploi

(") Matériel non de guerre contenu a ’annexe II.
(2) Activités postales visées par la loi du 24 décembre 1993.
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DINAMARCA
1. Folketinget Rigsrevisionen
2. Statsministeriet
3. Udenrigsministeriet 2 departementer
4. Arbejdsministeriet 5 styrelser og institutioner
5. Boligministeriet 7 styrelser og institutioner
6. Erhvervsministeriet 7 styrelser og institutioner
7. Finansministeriet 3 styrelser og institutioner
8. Forskningsministeriet 1 styrelse
9. Forsvarsministeriet (') adskillige institutioner
10. Indenrigsministeriet 2 styrelser
11. Justitsministeriet 2 direktorater og adskillige politimyndigheder og domstole
12. Kirkeministeriet 10 stiftsovrigheder
13. Kulturministeriet 3 institutioner samt adskillige statsejede museer og hejere
uddannelsesinstitutioner
14. Landbrugs- og fiskeriministeriet 23 direktorater og institutioner
15. Milje- og energiministeriet 6 styrelser og Forsegsanlegget Risg
16. Skatteministeriet 1 styrelse
17. Socialministeriet 4 styrelser og institutioner
18. Sundhedsministeriet Adskillige institutioner inklusive Statens Seruminstitut
19. Trafikministeriet 12 styrelser og institutioner
20. Undervisningsministeriet 6 direktorater samt 12 universiteter og andre hgjere
leereanstalter
21. Gkonomiministeriet Danmarks statistik

(') De i bilag 1l indeholdte ikke-krigslignende materialer.
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REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Relacién de entidades compradoras centrales

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Nota

En virtud de las disposiciones nacionales existentes, las entidades incluidas en este lista deben, con arreglo a
procedimientos especiales, adjudicar contratos a determinados grupos a fin de superar las dificultades

Auswirtiges Amt
Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung
Bundesministerium fiir Bildung und Wissenschaft

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

. Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium fiir Forschung und Technologie
Bundesministerium des Innern (nur zivile Giiter)
Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Frauen und Jugend

Bundesministerium fiir Familie und Senioren
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Raumordnung, Bauwesen und Stddtebau
Bundesministerium fiir Post und Telekommunikation (')
Bundesministerium fiir Wirtschaft

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
Bundesministerium der Verteidigung(*)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

Bundesministerium fiir Verkehr

causadas por la dltima guerra.

(') Mit Ausnahme von Telekommunikationsausriistung.
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ESPANA

Relacién de entidades

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerio de Asuntos Exteriores

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa (')

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente
Ministerio de Educacién y Ciencia

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
Ministerio de Industria y Energia

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Ministerio de la Presidencia

Ministerio para las Administraciones Piiblicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Comercio y Turismo

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Asuntos Sociales

(') Material que no sea de guerra incluido en el anexo II.
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FRANCIA
1. Principales entidades compradoras

A. Budget général
— Services du Premier ministre
— Ministére des affaires sociales, de la santé et de la ville
— Ministére de 'intérieur et de I'aménagement du territoire
— Ministére de la justice
— Ministére de la défense
— Ministére des affaires étrangeéres
— Ministére de I'éducation nationale
— Ministére de I’économie
— Ministére de I’industrie, des postes et télécommunications et du commerce extérieur
— Ministeére de l’équibement, des transports et du tourisme

— Ministére des entreprises et du développement économique, chargé des petites et moyennes
entreprises et du commerce et de I’artisanat

— Ministére du travail, de ’emploi et de la formation professionnelle
— Ministére de la culture et de la francophonie

— Ministére du budget

— Ministére de Pagriculture et de la péche

— Ministére de I’enseignement supérieur et de la recherche
— Ministére de I’environnement

— Ministére de la fonction publique

— Ministére du logement

— Ministére de la coopération

— Ministére des départements et territoires d’outre-mer
— Ministére de la jeunesse et des sports

— Ministére de la communication

— Ministére des anciens combattants et victimes de guerre.

B. Budget annexe
On peut notamment signaler:
— Imprimerie nationale.

C. Comptes spéciaux du Trésor

On peut notamment signaler:
— Fonds forestier national

— Soutien financier de lindustrie cinématographique et de l'industrie des programmes audio-
visuels

— Fonds national d’aménagement foncier et d’urbanisme

— Caisse autonome de la reconstruction.

2. Establecimientos publicos nacionales de caracter administrativo

— Académie de France 3 Rome
— Académie de marine
— Académie des sciences d’outre-mer

— Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)
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Agences financiéres de bassins

Agence nationale pour ’'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour Pamélioration de ’habitat (ANAH)

Agence nationale pour ’emploi (ANPE)

Agence nationale pour 'indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Bureau d’études des postes et télécommunications d’outre-mer (BEPTOM)
Caisse des dépots et consignations

Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAM)
Caisse nationale d’assurance-vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)
Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse nationale des monuments historiques et des sites

Caisse nationale des télécommunications(!)

Caisse de garantie du logement social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique de Rambouillet

Centre d’études du milieu et de pédagogie appliquée du ministére de I’agriculture
Centre d’études supérieures de sécurité sociale

Centres de formation professionnelle agricole

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie francaise

Centre national d’études et de formation pour 'enfance inadaptée

Centre national d’études et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et
des foréts

Centre national et de formation pour I’adaptation scolaire et ’éducation spécialisée (CNEFASES)

Centre national de formation et de perfectionnement des professeurs d’enseignement ménager
agricole

Centre national des lettres

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national d’ophtalmologie des Quinze-Vingts

Centre national de préparation au professorat de travaux manuels éducatifs et d’enseignement
ménager

Centre national de promotion rurale de Marmiihat

Centre national de la recherche scientifique (CNRS) } . p
Centre régional d’éducation populaire d’fle-de-France

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

Centres régionaux de la propriété forestiere

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants

Postes seulement.
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Chancelleries des universités

College de France

Commission des opérations de bourse

Conseil supérieur de la péche

Conservatoire de P'espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire national des arts et métiers

Conservatoire national supérieur de musique
Conservatoire national supérieur d’art dramatique
Domaine de Pompadour

Ecole centrale — Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Fcole nationale du génie rural des eaux et des foréts (ENGREF)

Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale des ingénieurs des travaux ruraux et des techniques sanitaires

Ecole nationale des ingénieurs des travaux des eaux et foréts (ENITEF)
Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure agronomique — Montpellier

Ecole nationale supérieure agronomique — Rennes

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries — Strasbourg
Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles — Roubaix
Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure des bibliothécaires

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de ’électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole nationale supérieure d’horticulture

Ecole nationale supérieure des industries agricoles alimentaires

Ecole nationale supérieure du paysage (rattachée a I’école nationale supérieure d’horticulture)

Ecole nationale supérieure des sciences agronomiques appliquées (ENSSA)
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— Ecoles nationales vétérinaires

— Ecole nationale de voile

— Ecoles normales d’instituteurs et d’institutrices

— Fcoles normales nationales d’apprentissage

— Ecoles normales supérieures

— Ecole polytechnique

— Ecole technique professionelle agricole et forestiere de Meymac (Corréze)
— Ecole de sylviculture — Crogny (Aube)

— Ecole de viticulture et d’enologie de la Tour Blanche (Gironde)

— Ecole de viticulture — Avize (Marne)

— Frablissement national de convalescents de Saint-Maurice

— Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

— Etablissement national de bienfaisance Koenigs-Wazter

— Fondation Carnegie

— Fondation Singer-Polignac

— Fonds d’action sociale pour les travailleurs immigrés et leurs familles
— Hépital-hospice national Dufresne-Sommeiller

— Institut de ’élevage et de médecine vétérinaire des pays tropicaux (IEMVPT)
— Institut frangais d’archéologie orientale du Caire

— Institut géographique national

— Institut industriel du Nord

— Institut international d’administration publique (IIAP)

— Institut national agronomique de Paris-Grignon

~— Institut national des appellations d’origine des vins et eaux-de-vie (INAOVEV)
— Institut national d’astronomie et de géophysique (INAG)

— Institut national de la consommation (INC)

— Institut national d’éducation populaire (INEP)

— Institut national d’études démographiques (INED)

— Institut national des jeunes aveugleé — Paris

— Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

— Institut national des jeunes sourds — Chambéry

— Institut national des jeunes sourds — Metz

— Institut national des jeunes sourds — Paris

— Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N2.P3)
— Institut national de promotion supérieure agricole

— Institut national de la propriété industrielle

— Institut national de la recherche agronomique (INRA)

— Institut national de recherche pédagogique (INRP)

— Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM)
— Institut national des sports

— Instituts nationaux polytechniques

— Instituts nationaux des sciences appliquées

— Institut national supérieur de chimie industrielle de Rouen

— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
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— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

— Instituts régionaux d’administration

— Institut supérieur des matériaux et 'de la construction mécanique de Saint-Ouen
— Musée de 'armée

— Musée Gustave Moreau

— Musée de la marine

— Musée national J.-J. Henner

— Musée national de la Légion d’honneur

— Musée de la poste

— Muséum national d’histoire naturelle

— Musée Auguste-Rodin

— Observatoire de Paris

— Office de coopération et d’accueil universitaire

— Office franqais de protection des réfugiés et apatrides

— Office national des anciens combattants

— Office national de la chasse

— Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
— Office national d’immigration (ONI)

— Institut frangais de recherche scientifique pour le développement en coopération (ORSTOM)
— Office universitaire et culturel francais pour I’Algérie

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

— Réunion des musées nationaux

— Syndicat des transports parisiens

— Thermes nationaux — Aix-les-Bains

- Universités.

3. Otros organismos publicos nacionales

— Union des groupements d’achats publics (UGAP)
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GRECIA

Relacién de entidades

1.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministry of National Economy

Ministry of Education and Religion

Ministry of Commerce

Ministry of Industry, Energy and Technology
Ministry of Merchant Marine

Ministry to the Prime Minister

Ministry of the Aegean

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Justice

Ministry of the Interior

Ministry of Labour

Ministfy of Culture and Sciences

Ministry of Environment, Planning and Public Works
Ministry of Finance

Ministry of Transport and Communications
Ministry of Health and Social Security
Ministry of Macedonia and Thrace

Army General Staff

Navy General Staff

Airforce General Staff

Ministry of Agriculture

General Secretariat for Press and Information
General Secretariat for Youth

General State Laboratory

General Secretariat for Further Education
General Secretariat of Equality

General Secretariat for Social Security
General Secretariat for Greeks Living Abroad
General Secretariat for Industry

General Secretariat for Research and Technology
General Secretariat for Sports

General Secretariat for Public Works
National Statistical Service

National Welfare Organisation
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3s.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

S2.

53.

54.

Workers’ Housing Organisation

National Printing Office

Greek Atomic Energy Commission

Greek Highway Fund

University of Athens

University of the Aegean

University of Thessaloniki

University of Thrace

University of loannina

University of Patras

Polytechnic School of Crete

Sivitanidios Technical School

University of Macedonia

Eginitio Hospital

Areteio Hospital

National Centre of Public Administration
Hellenic Post (EL. TA.)

Public Material Management Organisation
Farmers’ Insurance Organisation

School Building Organisation
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IRLANDA

1. Principales entidades compradoras

Office of Public Works

2. Otras entidades

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas (Parliament)
Department of the Taoiseach (Prime Minister)
Office of the Tanaiste (Deputy Prime Minister)
Central Statistics Office

Department of Arts, Culture and the Gaeltacht
National Gallery of Ireland

Department of Finance

State Laboratory

Office of the Comptroller and Auditor General
Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Civil Service Commission

Office of the Ombudsman

Office of the Revenue Commissioners
Department of Justice

Commissioners of Charitable Donations and Bequests for Ireland
Department of the Environment

Department of Education

Department of the Marine

Department of Agriculture, Food and Forestry
Department of Enterprise and Employment
Department of Trade and Tourism
Department of Defence(')

Department of Foreign Affairs

Department of Social Welfare

Department of Health

Department of Transport, Energy and Communications

(!) Non-warlike materials contained in Annex I
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ITALIA

Er{tidades compradoras

1. Ministry of the Treasury (')

2. Ministry of Finance(?)

3. Ministry of Justice

4. Ministry of Foreign Affairs

5. Ministry of Education

6. Ministry of the Interior

7. Ministry of Public Works

8. Ministry for Co-ordination (International Relations and EC Agricultural Policies)
’ 9. Ministry of Industry, Trade and Craft Trades
10. Ministry of Employment and Social Security
11. Ministry of Health
12. Ministry of Cultural Affairs and the Environment
13. Ministry of Defence (')
14. Budget and Economic Planning Ministry
15. Ministry of Foreign Trade
16. Ministry of Posts and Telecommunications (*)
17. Ministry of the Environment

18. Ministry of University and Scientifical and Technological Research

(') Ente centrale d’acquisto per la maggior parte degli altri ministeri ed enti.
(2) Esclusi gli acquisti effettuati dal monopolio dei sali e tabacchi.
(%) Soltanto i servizi postali.
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LUXEMBURGO
1. Ministere d’Etat: Service central des imprimés et des fournitures de I’Etat
2. Ministére de I’agriculture: Administration des services techniques de ’agriculture

3. Ministére de I’éducation nationale: lycées d’enseignement secondaire et d’enseignement secondaire
technique

4. Ministére de la famille et de la solidarité sociale: maisons de retraite
5. Ministére de la force publique: Armée (') — Gendarmerie — Police

6. Ministére de la justice: établissements pénitentiaires

7. Ministére de la santé publique: Hépital neuropsychiatrique

8. Ministére des travaux publics: batiments publics — Ponts et chaussées
9. Ministére des Communications: Centre informatique de I'Etat

10. Ministére de ’environnement: Commissariat général a la protection des eaux

(') Matériel non de guerre contenu a I'annexe II.
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PAISES BAJOS

Relacién de entidades

Ministerios y organismos del gobierno central

1.

Ministry of General Affairs — Ministerie van Algemene Zaken

— Advisory Council on Government Policy — Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het
Regeringsbeleid

— National Information Office — Rijksvoorlichtingsdienst

Ministry of the Interior — Ministerie van Binnenlandse Zaken

— Government Personnel Information System Service — Dienst Informatievoorziening
Overheidspersoneel

— Redundancy Payment and Benefits Agency — Dienst Uitvoering Ontslaguitkeringsregelingen
-— Public Servants Medical Expenses Agency — Dienst Ziektekostenvoorziening Overheidspersoneel
— RPD Advisory Service — RPD Advies

— Central Archives and Interdepartmental Text Processing — CAS/ATW

Ministry of Foreign Affairs + Directorate-General for Development Cooperation of the Ministry of
Foreign Affairs — Ministerie van Buitenlandse Zaken + Ministerie voor Ontwikkelingssamenwerking

Ministry of Defence — Ministerie van Defensie (')
— Directorate of material Royal Netherlands Navy — Directie materieel Koninklijke Marine
— Directorate of material Royal Netherlands Army — Directie materieel Koninklijke Landmacht

— Directorate  of material Royal Netherlands Air Force — Directie materieel Koninklijke
Luchtmacht

Ministry of Economic Affairs — Ministerie van Economische Zaken

— Economic Investigation Agency — Economische Controledienst

— Central Plan Bureau — Centraal Planbureau

— Netherlands Central Bureau of Statistics — Centraal Bureau voor de Statistiek

— Senter — Senter

— Industrial Pr;)perty Office — Bureau voor de Industriéle Eigendom

— Central Licensing Office for Import and Export — Centrale Dienst voor de In- en Uitvoer
-— State Supervision of Mines — Staatstoezicht op de Mijnen

— Geological Survey of the Netherlands — Rijks Geologische Dienst

Ministry of Finance — Ministerie van Financién

— State Property Department — Dienst der Domeinen

— Directorates of the State Tax Department — Directies der Rijksbelastingen

— State Tax Department/Fiscal Intelligence and Information Department — Belastingdienst/FIOD
— State Tax Department/Computer Centre — Belastingdienst/Automatiseringscentrum

— State Tax Department/Training — Belastingdienst/Opleidingen

Ministry of Justice — Ministerie van Justitie

— Education and Training Organization, Directorate General for the Protection of Young People
and the care of Offenders — Opleidings- en vormingsorganisatie Directoraat-Generaal
Jeugdbescherming en Delinquentenzorg

— Child Care and Protection Board — Raden voor de Kinderbescherming in de provincies

— State Institutions for Child care and Protection — Rijksinrichtingen voor de Kinderbescherming in
de provincies

(') Niet voor oorlogsdoeleinden bestemd materiaal vermeld in bijlage II.
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10.

— Prisons — Penitentiaire inrichtingen in de provincie

— State Institutions for Persons Placed under Hospital Order — Rijksinrichtingen voor TBS-
verpleging in de provincies

— Internal Facilities Service of the Directorate for Young Offenders and Young Peoples Institute —
Dienst Facilitaire Zaken van de Directie Delinquentenzorg en Jeugdinrichtingen

— Legal Aid Department — Dienst Gerechtelijke Ondersteuning in de arrondisementen

— Central Collection Office for the Courts — Centraal Ontvangstkantoor der Gerechten

— Central Debt Collection Agency of the Ministry of Justice — Centraal Justitie Incassobureau
— National Criminal Investigation Department — Rijksrecherche

— Forensic Laboratory — Gerechtelijk Laboratorium

— National Police Services Force — Korps Landelijke Politiediensten

— District Offices of the Immigration and Naturalisation Service — Districtskantoren Immigratie- en
Naturalisatiedienst

Ministry of Agriculture, Nature Management and Fisheries — Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer
en Visserij

— National Forest Service — Staatsbosbeheer

— Agricultural Research Service — Dienst Landbouwkundig Onderzoek
— Agricultural Extension Service — Dienst Landbouwvoorlichting

— Land Development Service — Landinrichtingsdienst

— National Inspection Service for Animals and Animal Protection — Rijksdienst voor de Keuring van
Vee en Vlees

— Plant Protection Service — Plantenziektenkundige Dienst
— General Inspection Service — Algemene Inspectiedienst
— National Fisheries Research Institute — Rijksinstituut voor Visserijonderzoek

— Government Institute for Quality Control of Agricultural Products — Rijkskwaliteit Instituut voor
Land- en Tuinbouwprodukten

— National Institute for Nature Management — Instituut voor Bos- en Natuuronderzoek

— Game Fund — Jachtfonds

Ministry of Education and Science — Ministerie van Onderwijs en Wetenschappen

— Royal Library — Koninklijke Bibliotheek

— Institute for Netherlands History — Instituut voor Nederlandse Geschiedenis

— Netherlands State Institute for War Documentation — Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie
— Institute for Educational Research — Instituut voor Onderzoek van het Onderwijs

— National Institute for Curriculum Development — Instituut voor de Leerplan Ontwikkeling

Ministry of Social Affairs and Employment — Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
— Wages Inspection Service — Loontechnische dienst

— Inspectorate for Social Affairs and Employment — Inspectic en Informatie Sociale Zaken en
Werkgelegenheid

— National Social Assistance Consultancies Services — Rijksconsulentschappen Sociale Zekerheid
— Steam Equipment Supervision Service — Dienst voor het Stoomwezen

— Conscientious Objectors Employment Department — Tewerkstelling erkend gewetensbezwaarden
militaire dienst

— Directorate for Equal Opportunities — Directie Emancipatie
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ministry of Transport, Public Works and Water Management — Ministerie van Verkeer en
Waterstaat

— Directorate-General for Transport — Directoraat-Generaal Vervoer

— Directorate-General for Public Works and Water Management — Directoraat-Generaal
Rijkswaterstaat

— Directorate-General for Civil Aviation — Directoraat-Generaal Rijksluchtvaartdienst
— Telecommunications and Post Department — Hoofddirectie Telecommunicatie en Post

— Regional Offices of the Directorates-General and General Management, Inland Waterway Naviga-
tion Service — De regionale organisatie van de directoraten-generaal en de hoofddirectie Vaarweg-
markeringsdienst

Ministry of Housing, Physical Planning and Environment — Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimte-
lijke Ordening en Milieubeheer

— Directorate-General for Environment Management — Directoraat-Generaal Milieubeheer
— Directorate-General for Public Housing — Directoraat-Generaal van de Volkshuisvesting
— Government Buildings Agency — Rijksgebouwendienst

— National Physical Planning Agency — Rijksplanologische Dienst

Ministry of Welfare, Health and Cultural Affairs — Ministerie van Welzijn, Volksgezondheid en
Cultuur :

— Social and Cultural Planning Office — Sociaal en Cultureel Planbureau

— Inspectorate for Child and Youth Care and Protection Services — Inspectie Jeugdhulpverlening en
Jeugdbescherming

— Medical Inspectorate of Health Care — Inspecties van het Staatstoezicht op de Volksgezondheid
— Cultural Castle Council — Rijksdienst Kastelenbeheer
— National Archives Department — Rijksarchiefdienst

— Department for the Conservation of Historic Buildings and Sites — Rijksdienst voor de Monumen-
tenzorg

— National Institute of Public Health and Environmental Protection — Rijksinstituut voor Milieu-
hygiéne

— National Archeological Field Survey Commission — Rijksdienst voor het Oudheidkundig Bodemon-
derzoek

— Netherlands Office for Fine Arts — Rijksdienst Beeldende Kunst

Cabinet for Netherlands Antillean and Aruban Affairs — Kabinet voor Nederlands-Antilliaanse en
Arubaanse zaken

Higher Colleges of State — Hogere Colleges van Staat
Council of State — Raad van State
Netherlands Court of Audit — Algemene Rekenkamer

National Ombudsman — Nationale Ombudsman
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

AUSTRIA

. Bundeskanzleramt — Amtswirtschaftsstelle

Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Gesundheit und Konsumentenschutz

Bundesministerium fiir Finanzen
(a) Amtswirtschaftsstelle

(b) Abteilung VI/5 (EDV-Beschaffung des Bundesministeriums fiir Finanzen und des
Bundesrechenamtes)

(c) Abteilung II/1 (Beschaffung von technischen Geriten, Einrichtungen und Sachgiitern fir die
Zollwache)

Bundesministerium fiir Jugend und Familie — Amtswirtschaftsstelle
Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten

Bundesministerium fiir Inneres

(a) Abteilung I/S (Amtswirtschaftsstelle)

(b) EDV-Zentrum (Beschaffung von elektronischen Datenverarbeitungssystemen (Hardware))

(c) Abteilung 1I/3 (Beschaffung von technischen Gerdten und Einrichtungen fiir die Bundespolizei)

(d) Abteilung 1/6 (Beschaffung von Sachgittern (mit Ausnahme der von der Abteilung II/3 zu
beschaffenden Sachgiiter) fiir die Bundespolizei)

(e) Abteilung IV/8 (Beschaffung von Fluggerdten)

Bundesministerium fiir Justiz — Amtswirtschaftsstelle

Bundesministerium fiir Landesverteidigung (')

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales — Amtswirtschaftsstelle
Bundesministerium fiir Unterricht und kulturelle Angelegenheiten
Bundesministerium fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr
Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst
Osterreichisches Statistisches Zentralamt

Osterreichische Staatsdruckerei

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Bundesversuchs- und Forschungsanstalt-Arsenal (BVFA)

Bundesstaatliche Prothesenwerkstitten

Austro Control GmbH — Osterreichische Gesellschaft fiir Zivilluftfahrt mit beschrinkter Haftung
Bundespriifanstalt fiir Kraftfahrzeuge

Generaldirektion fiir die Post- und Telegraphenverwaltung (nur Postwesen)

'

Bundesministerium fiir Umwelt — Amtswirtschaftsstelle

("} Material aufler Kriegsmaterial gemaff Anhang II.
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PORTUGAL

Prime Minister’s Office

Legal Centre

Centre for Studies and Training (Local Government)
Government Computer Network Management Centre
National Council for Civil Defence Planning

Permanent Council for Industrial Conciliation

Department for Vocational and Advanéed Training
Ministerial Department with special responsibility for Macao
Ministerial Department responsible for Community Service by Conscientious Objectors
Institute for Youth

National Administration Institute

Secretariat General, Prime Minister’s Office

Secretariat for Administrative Modernization

Social Services, Prime Minister’s Office

Mim's}ry of Home Affairs
Directorate-General for Roads

Ministerial Department responsible for Studies and Planning
Civilian administrations

Customs Police

Republican National Guard

Police

Secretariat General

Technical Secretariat for Electoral Matters
Customs and Immigration Department
Intelligence and Security Department

National Fire Service

Ministry of Agriculture

Control Agency for Community Aid to Olive Oil Production
Regional Directorate for Agriculture (Beira Interior)
Regional Directorate for Agriculture (Beira Litoral)

Regional Directorate for Agriculture (Entre Douro e Minho)
Regional Directorate for Agriculture (Trds-os-Montes)
Regional Directorate for Agriculture (Alentejo)

Regional Directorate for Agriculture (Algarve)

Regional Directorate for Agriculture (Ribatejo e Oeste)
General Inspectorate and Audit Office (Management Audits)
Viticulture Institute

National Agricultural Research Institute

Institute for the Regulation and Guidance of Agricultural Markets
Institute for Agricultural Structures and Rural Development
Institute for Protection of Agri-Food Production

Institute for Forests

Institute for Agricultural Markets and Agri-Foods Industry
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Secretariat General
IFADAP (Financial Institute for the Development of Agriculture and Fishing)(})

INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute) ()

Ministry of the Environment and Natural Resources
Directorate-General for Environment

Institute for Environmental Promotion

Institute for the Consumer

Institute for Meteorology

Secretariat General

Institute for Natural Conservancy

Ministerial Department for the Improvement of the Estoril Coast
Regional Directorates for Environment and Natural Resources

Water Institute

Ministry of Trade and Tourism

Commission responsible for the Application of Economic Penalties
Directorate-General for Competition and Prices
Directorate-General for Inspection (Economic Affairs)
Directorate-General for Tourism

Directorate-General for Trade

Tourism Fund

Ministerial Department responsible for Community Affairs
ICEP (Portuguese Foreign Trade‘ Institute)

General Inspectorate for Gambling

National Institute for Training in Tourism

Regional Tourist Boards

Secretariat General

ENATUR (National Tourism Enterprise) — Public enterprise (')

Ministry of Defence(?)

National Security Authority

National Council for Emergency Civil Planning
Directorate-General for Armaments and Defence Equipments
Directorate-General for Infrastructure

Directorate-General for Personnel

Directorate-General for National Defence Policy

Secretariat General

Office of the Chief of Staff of the Armed Forces(?)

Administrative Council of the Office of the Chief of Staff of the Armed Forces
Commission of Maintenance of NATO Infrastructure

Executive Commission of NATO Infrastructure

Social Works of the Armed Forces

Office of the Chief of Staff, Air Force(?)
Air Force Logistics and Administrative Commando

General Workshop for Aeronautical Equipment

(1) Authority under joint Ministry of Trade and Tourism and Ministry of Finance control.
(3) Material nio bélico constante do anexo 1I.
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Office of the Chief of Staff, Army (")

Logistics Department

Directorate for Army Engineering

Directorate for Army Communications

Service Directorate for Fortifications and Army Works
Service Directorate for the Army Physical Education
Service Directorate Responsible for the Army Computer
Service Directorate for Intendancy

Service Directorate for Equipment

Service Directorate for Health

Directorate for Transports

Main Army Hospital

General Workshop of Uniforms and Equipment
General Workshop of Engineering Equipment

Bakery

Army Laboratory for Chemical and Pharmaceutical Products

| Office of the Chief of Staff, Navy(*)

Directorate for Naval Facilities

Directorate-General for Naval Equipment

Directorate for Instruction and Training

Directorate of the Service of Naval Health

The Navy Hospital

Directorate for Supplies

Directorate for Transport

Directorate of the Service of Maintenance

Armed Computer Service

Continent Naval Commando

Acgores Naval Commando

Madeira Naval Commando

Commando of Lisbon Naval Station

Army Centre for Physical Education

Administrative Council of Central Navy Administration
Naval War Height Institute

Directorate-General for the Navy

Directorate-General for Lighthouses and School for Lighthouse Keepers
The Hydrographic Institute

Vasco da Gama Aquarium

The Alfeite Arsenal

Ministry of Education

Secretariat General

Department for Planning and Financial Management
Department for Higher Education

Department for Secondary Education

(') Material ndo bélico constante do anexo IL
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Department for Basic Education

Department for Educational Resources Management

(}eneral Inspectorate of Education

Bureau for the Launching and Coordination of the School Year
Regional Directorate for Education (North)

Regional Directorate for Education (Centre)

Regional Directorate for Education (Lisbon)

Regional Directorate for Education (Alentejo)

Regional Directorate for Education {Algarve)

Camdes Institute

Institute for Innovation in Education Anténio Aurélio da Costa Ferreira
Institute for Sports

Department of European Affairs

Ministry of Education Press

Ministry of Employment and Social Security

National Insurance and Occupational Health Fund

Institute for Development and Inspection of Labour Conditions
Social Welfare Funds

Casa Pia de Lisboa(')

National Centre for Pensions

Regional Social Security Centres

Commission on Equal Opportunity and Rights for Women
Statistics Department

Studies and Planning Department

Department of International Relations and Social Security Agieements
European Social Fund Department

Department of European Affairs and External Relations
Directorate-General for Social Works

Directorate-General for the Family

Directorate-General for Technical Support to Management
Directorate-General for Employment and Vocational Training
Directorate-General for Social Security Schemes

Social Security Financial Stabilization Fund

General Inspectorate for Social Security

Social Security Financial Management Institute

Employment and Vocational Training Institute

National Institute for Workers’ Leisure Time

Secretariat General

National Secretariat for Rehabilitation

Social Services

Santa Casa de Misericordia de Lisboa (')

("} Authority under joint control of the Ministry of Employment and Social Security and the Ministry of Health

Control.



L 328/32

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

28. 11. 97

Ministry of Finance

ADSE (Directorate-General for the Protection of Civil Servants)
Legal Affairs Office

Directorate-General for Public Administration
Directorate-General for Public Accounts and General Budget Supervision
Directorate-General for the State Loans Board
Directorate-General for the Customs Service
Directorate-General for Taxation

Directorate-General for State Assets

Directorate-General for the Treasury

Ministerial Department responsible for Economic Studies
Ministerial Department responsible for European Affairs

GAFEEP (Ministerial Department responsible for Studies on the Funding of the State and Public
Enterprises)

General Inspectorate for Finance
Institute for Information Technology
State Loans Board

Secretariat General

SOFE (Social Services of the Ministry of Finance)

Ministry of Industry and Eﬁergy

Regional Delegation for Industry and Energy (Lisbon and Tagus Valley)
Regional Delegation for Industry and Energy (Alentejo)

Regional Delegation for Industry and Energy (Algarve)

Regional Delegation for Industry and Energy (Centre)

Regional Delegation for Industry and Energy (North)
Directorate-General for Industry

Directorate-General for Energy

Geological and Mining Institute

Ministerial Department responsible for Studies and Planning
Ministerial Department responsible for Oil Exploration and Production
Ministerial Department responsible for Community Affairs

National Industrial Property Institute

Portuguese Institute for Quality

INETI (National Institute for Industrial Engineering and Technology)
Secretariat General

PEDIP Manager’s Department

Legal Affairs Office

Commission for Emergency Industrial Planning

Commission for Emergency Energy Planning

IAPMEI (Institute for Support of Small and Medium-sized enterprises and Investments)

Ministry of Justice

Centre for Legal Studies

Social Action and Observation Centres

The High Council of the Judiciary (Conselho Superior de Magistratura)
Central Registry
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Directorate-General for Registers and Other Official Documents
Directorate-General for Computerized Services

Directorate-General for Legal Services

Directorate-General for the Prison Service

Directorate-General for the Protection and Care of Minors Prison Establishments
Ministerial Department responsible for European Law

Ministerial Department responsible for Documentation and Comparative Law
Ministerial Department responsible for Studies and Planning

Ministerial Department responsible for Financial Management

Ministerial Department responsible for Planning and Coordinating Drug Control
Sdo Jodo de Deus Prison Hospital

Corpus Christi Institute

Guarda Institute

Institute for the Rehabilitation of Offenders

Sio Domingos de Benfica Institute

National Police and Forensic Science Institute

Navarro Paiva Institute

Padre Antoénio Oliveira Institute

Sao Fiel Institute

Sdo José Institute

Vila Fernando Institute

Criminology Institutes

Forensic Medicine Institutes

Criminal Investigation Department

Secretariat General

Social Services

Ministry of Public Works, Transport and Communications

Council for Public and Private Works Markets

Directorate-General for Civil Aviation

Directorate-General for National Buildings and Monuments
Directorate-General for Road and Rail Transport

Ministerial Department responsible for River Crossings (Tagus)
Ministerial Department for Investment Coordination

Ministerial Department responsible for the Lisbon Railway Junction
Ministerial Department responsible for the Oporto Railway Junction
Ministerial Department responsible for Navigation on the Douro
Ministerial Department responsible for the European Communities
General Inspectorate for Public Works, Transport and Communications
Independent Executive for Roads

National Civil Engineering Laboratory

Social Works Department of the Ministry of Public Works, Transport and Communications
Secretariat General

Institute for Management and Sales of State Housing

CTT — Post & Telecommunications of Portugal SA(’)

(") Unicamente servigos postais.
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Ministry of Foreign Affairs

Directorate-General for Consular Affairs and for Financial Administration
Directorate-General for the European Communities

Directorate-General for Cooperation

Institute for Portuguese Emigrants and Portuguese Communities Abroad
Institute for Economic Cooperation

Secretariat General

Ministry of Territorial Planning and Management

Academy of Science

Legal Affairs Office

National Centre for Geographical Data

Regional Coordination Committee (Centre)

Regional Coordination Committee (Lisbon and Tagus Valley)
Regional Coordination Committee (Alentejp)

Regional Coordination Committee (Algarve)

Regional Coordination Committee (North)

Central Planning Department

Ministerial Department for European Issues and External Relations
Directorate-General for Local Government
Directorate-General for Regional Development
Directorate-General for Town and Country Planning
Ministerial Department responsible for Coordination of the Alqueva Project
General Inspectorate for Territorial Administration

National Statistical Institute

Anténio Sergio Co;)perative Institute

Institute for Scientific and Tropical Research

Geographical and Land Register Institute

National Scientific and Technological Research Board

Secretariat General

Ministry of the Sea

Directorate-General for Fishing

Directorate-General for Ports, Navigation and Maritime Transport
Portuguese Institute for Maritime Exploration

Maritime Administration for North, Centre & South

National Institute for Port Pilotage

Institute for Port Labour .

Port Administration of Douro and Leixdes

Port Administration of Lisbon

Port Administration of Setibal and Sesimbra

Port Administration of Sines

Independent Executive for Ports

Infante D Henrique Nautical School

Portuguese Fishing School and School of Sailing and Marine Craft

Secretariat General
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Ministry of Health

Regional Health Administrations

Health Centres

Mental Health Centres

Histocompatibility Centres

Regional Alcoholism Centres

Department for Studies and Health Planning

Health Human Resource Department

Directorate-General for Health

Directorate-General for Health Installations & Equipment
National Institute for Chemistry and Medicament
Supporting Centres for Drug Addicts

Institute for Computer and Financial Management of Health Services
Infirmary Technical Schools

Health Service Technical Colleges

Central Hospitals

District Hospitals

General Inspectorate of Health

National Institute of Emergency Care

Dr Ricardo Jorge National Health Institute

Dr Jacinto De Magalhaes Institute of Genetic Medicine
Dr Gama Pinto Institute of Ophthalmology

Portuguese Blood Institute

General Practitioners Institutes

Secretariat General

Service for Prevention and Treatment of Drug Dependence

Social Services, Ministry of Health
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Relacion de entidades adjudicadoras

Oikeuskanslerinvirasto

Kauppa- ja teollisuusministerio
Kuluttajavirasto
Elintarvikevirasto
Kilpailuvirasto
Kilpailuneuvosto
Kuluttaja-asiamiehen toimisto
Kuluttajavalituslautakunta

Patentti- ja rekisterihallitus

Liikenneministerié
Telehallintokeskus

Maa- ja metsatalousministerio

Maanmittauslaitos

Oikeusministerié
Tietosuojavaltuutetun toimisto

Tuomioistuinlaitos

— Korkein oikeus

— Korkein hallinto-oikeus
— Hovioikeudet

— Karajdoikeudet

— Lédaninoikeudet

— Markkinatuomioistuin
— Tyo6tuomioistuin

— Vakuutusoikeus

— Vesioikeudet

Vankeinhoitolaitos

Opetusministerio
Opetushallitus

Valtion elokuvatarkastamo

Puolustusministerié

Puolustusvoimat (')

Sisdasiainministerio
Viestorekisterikeskus
Keskusrikospoliisi
Liikkuva’ poliisi

Rajavartiolaitos (')

Sosiaali- ja terveysministerio
Tyottomyysturvalautakunta
Tarkastuslautakunta
Liikelaitos
Terveydenhuollon oikeusturvakeskus
Tapaturmavirasto
Siteilyturvakeskus

Valtion turvapaikan hakijoiden vastaanottokeskukset

() Liitteeseen II sisiltyvit muut kuin sotatarvikket.

FINLANDIA

Office of the Chancellor of Justice
Ministry of Trade and Industry
National Consumer Administration
National Food Administration

Office of Free Competition

Council of Free Competition

Office of the Consumer Ombudsman
Consumer Complaint Board

National Board of Patents and Registration

Ministry of Transport and Communications

Telecommunications Administration Centre

Ministry of Agriculture and Forestry

National Land Survey of Finland

Ministry of Justice
The Office of the Data Protection Ombudsman

Courts of Law

Prison Administration

Ministry of Education
National Board of Education

National Office of Film Censorship

Ministry of Defence

Defence Forces

Ministry of the Interior
Population Register Centre
Central Criminal Police
Mobile Police

Frontier Guard

Ministry of Social Affairs and Health
Unemployment Appeal Board

Appeal Tribunal

National Agency for Medicines

National Board of Medicolegal Affairs

State Accident Office

Finnish Centre for Radiation and Nuclear Safety

Reception Centres for Asylum Seekers
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TyOministerio Ministry of Labour
Valtakunnansovittelijain toimisto National Conciliators’ Office
Ty6neuvosto Labour Council

Ulkoasiainministerio Ministry for Foreign Affairs

Valtiovarainministerio - Ministry of Finance
Valtiontalouden tarkastusvirasto State Economy Controller’s Office
Valtiokonttori State Treasury Office

Valtion tyémarkkinalaitos Verohallinto
Tullihallinto

Valtion vakuusrahasto

Ympiristoministerio ‘ Ministry of Environment

Vesi- ja ympiristohallitus National Board of Waters and Environment



L 328/38

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

28.11. 97

Relacién de entidades adjudicadoras
A

Akademien fér de fria konsterna
Allminna advokatbyrderna (28)
Allmianna reklamationsnimnden
Arbetarskyddsstyrelsen
Arbetsdomstolen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivscentrum
Arbetslivsfonden
Arbetsmarknadsstyrelsen
Arbetsmiljéfonden
Arbetsmiljoinstitutet

Arbetsmiljondmnd, statens

Arkitekturmuseet
Arkivet for ljud och bild

Arrendenamnder (12)

B

Barnmiljoradet

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens
Beredningen for internationell tekniskt-ekonomiskt samarbete
Besviarsnamnden for rattshjilp

Biblioteket, Kungl.

Biografbyra, statens

Biografiskt lexikon, svenskt

Bokforingsnamnden

Bostadsdomstolen

Bostadskreditnimnd, statens (BKN)

Boverket

Brottsforebyggande radet

Brottsskadenamnden

C

Centrala forsoksdjursnimnden
Centrala studiestodsnamnden

Centralnimnden for fastighetsdata

D
Datainspektionen
Departementen

Domstolsverket

E

Elsikerhetsverket
Expertgruppen for forskning om regional utveckling

Exportkreditnimnden

F
Fideikommissnimnden
Finansinspektionen
Fiskeriverket

Flygtekniska férsoksanstalten

SUECIA s

Royal Academy of Fine Arts

Public Law-Service Offices (28)

National Board for Consumer Complaints
National Board of Occupational Safety and Health
Labour Court

National Agency for Government Employers
Centre for Working Life

Working Lives Fund

National Labour Market Board

Work Environment Fund

National Institute of Occupational Health

Board of Occupational Safety and Health for Government
Employees

Museum of Architecture
National Archive of Recorded Sound and Moving Images

Regional Tenancies Tribunals (12)

National Child Environment Council

Swedish Council on Technology Assessment in Health Care
Agency for International Technical and Economic Co-operation
Legal Aid Appeals Commission

Royal Library

National Board of Film Censors

Dictionary of Swedish Biography

Swedish Accounting Standards Board

Housing Appeal Court

National Housing Credit Guarantee Board

National Housing Board

National Council for Crime Prevention

Criminal Injuries Compensation Board

Central Committee for Laboratory Animals
National Board of Student Aid
Central Board for Real-Estate Data

Data Inspection Board .
Ministries (Government Departments)

National Courts Administration

National Electrical Safety Board
Expert Group on Regional Studies
Export Credits Guarantee Board

Entailed Estates Council
Financial Supervisory Authority
National Board of Fisheries

Aeronautical Research Institute
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Folkhilsoinstitutet
Forskningsradsndmnden
Fortifikationsforvaltningen (')
Frivardens behandlingscentral
Forlikningsmannaexpedition, statens
Forsvarets civilférvaltning (')
Forsvarets datacenter (')

Forsvarets forskningsanstalt (')
Forsvarets forvaltningsskola (1)
Forsvarets materielverk (')

Forsvarets radioanstalt ()

Forsvarets sjukvardsstyrelse (')
Forsvarshistoriska museer, statens (')
Forsvarshogskolan (1)
Forsakringskassorna
Forsakringsdomstolarna

Forsakringsoverdomstolen

G

Geologiska undersokning, Sveriges
Geotekniska institut, statens
Glesbygdsmyndigheten

Grafiska institutet och institutet for hégre kommunikations-
och reklamutbildning

H

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt

Handikapprad, statens

Haverikommission, statens

Hovritterna (6)
Humanistisk-samhillsvetenskapliga forskningsrddet
Hyresnamnder (12)

Hiktena (30)'

Halso- och sjukvirdens ansvarsnimnd

Hogsta domstolen

I

- Inskrivningsmyndigheten for foretagsinteckningar
Institut for byggnadsforskning, statens
Institut for psykosocial miljomedicin, statens
Institutet for rymdfysik

Invandrarverk, statens

J

Jordbruksverk, statens
Justitiekanslern

Jamstilldhetsombudsmannen och jimstilldhetsdelegationen

() Icke-krigsmateriel fortecknas i bilaga II.

National Institute of Public Health
Council for Planning and Co-ordination of Research
Fortifications Administration

Probation Treatment Centre

National Conciliators’ Office

Civil Administration of the Defence Forces
Defence Data-Processing Centre '
National Defence Research Establishment
Defence Forces’ Administration School
Defence Material Administration

National Defence Radio Institute

Medical Board of the Defence Forces
Swedish Museums of Military History
National Defence College

Social Insurance Offices

Social Insurance Courts

Supreme Social Insurance Court

Geological Survey of Sweden
Geotechnical Institute
National Rural Area Development Authority

Graphic Institute and the Graduate School of Communications

Swedish Government Seamen’s Service

Merchant Pensions Institute

National Council for the Disabled

Board of Accident Investigation

Courts of Appeal (6)

Council for Research in the Humanities and Social Sciences
Regional Rent Tribunals (12)

Remand Prisons (30)

Committee on Medical Responsibility

Supreme Court

Register Authority for Floating Charges

Council for Building Research

National Institute for Psycho-Social Factors and Health
Swedish Institute of Space Physics

Swedish Immigration Board

Swedish Board of Agriculture
Office of the Chancellor of Justice

Office of the Equal Opportunities Ombudsman and the Equal
Opportunities Commission
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K

Kabelnimnden/Nirradionimnden
Kammarkollegiet

Kammarritterna (4)
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Koncessionsnamnden for mili(rskydd
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfackskolan

Konsthégskolan

Konstmuseer, statens
Konstniarsnimnden

Konstrad, statens
Konsumentverket

Krigsarkivet (')

Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvardens regionkanslier (7)
Kriminalvirdsanstalterna (78)
Kriminalvadrdsnimnden
Kriminalvardsstyrelsen
Kronofogdemyndigheterna (24)
Kulturrad, statens
Kustbevakningen (')

Karnkraftinspektion, statens

L

Lantmiteriverk, statens

Livrustkammaren/Skoklosters slott/Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens

Lotterinamnden

Likemedelsverket

Lins- och distriktsaklagarmyndigheterna

Linsarbetsnimnderna (24)
Lansratterna (25)
Linsstyrelserna (24)

Lone- och pensionsverk, statens

M

Marknadsdomstolen

Maskinprovningar, statens

Medicinska forskningsradet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Militirhoégskolan (')

Musiksamlingar, statens

N

Naturhistoriska riksmuseet
Naturvetenskapliga forskningsradet
Naturvardsverk, statens

Nordiska Afrikainstitutet

(") Icke-krigsmateriel fortecknas i bilaga I

Swedish Cable Authority/Swedish Community Radio Authority
National Judicial Board of Public Lands and Funds
Administrative Courts of Appeal (4)

National Chemicals Inspectorate

National Board of Trade

National Franchise Board for Environment Protection
National Institute of Economic Research

Swedish Competition Authority

College of Arts, Crafts and Design

College of Fine Arts

National Art Museums

Arts Grants Committee

National Art Council

National Board for Consumer Policies

Armed Forces Archives

National Laboratory of Forensic Science
Correctional Region Offices (7)

National/Local Institutions (78)

National Paroles Board

National Prison and Probation Administration
Enforcement Services (24)

National Council for Cultural Affairs

Swedish Coast Guard

Nuclear-Power Inspectorate

Central Office of the National Land Survey
Royal Armoury

National Food Administration

Gaming Board

Medical Products Agency

County Public Prosecution Authority and District Prosecution
Authority

County Labour Boards (24)
County Administrative Courts (25)
County Administrative Boards (24)

National Government Employee Salaries and Pensions Board

Market Court

National Machinery Testing Institute

Medical Research Council

Swedish Meteorological and Hydrological Institute
Armed Forces Staff and War College

Swedish National Collections of Music

Museum of Natural History
Natural Science Research Council
National Environmental Protection Agency

Scandinavian Institute of African Studies
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Nordiska hilsovardshogskolan

Nordiska institutet for samhillsplanering
Nordiska museet, stiftelsen

Nordiska ridets svenska delegation
Notarienamnden

Nimnden for internationella adoptionsfragor
Nimnden for offentlig upphandling
Namnden for statens gruvegendom

Nimnden for statliga férnyelsefonder
Nimnden fér utstillning av nutida svensk konst i utlandet

Nirings- och teknikutvecklingsverket

O

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering och nimnden mot
etnisk diskriminering

P

Patentbesvirsratten

Patent- och registreringsverket

Person- och adressregisternimnd, statens
Polarforskningssekretariatet
Presstodsnamnden

Psykologisk-pedagogiska bibliotek, statens

R

Radiondmnden
Regeringskansliets forvaltningskontor
Regeringsratten

Riksantikvarieimbetet och statens historiska museer

Riksarkivet

Riksbanken

Riksdagens forvaltningskontor
Riksdagens ombudsmin, JO
Riksdagens revisorer
Riksforsikringsverket
Riksgildskontoret
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionsverket
Riksskatteverket

Riksutstallningar, Stiftelsen
Riksdklagaren

Rymdstyrelsen

R&d for byggnadsforskning, statens
Radet for grundliggande hogskoleutbildning
Raddningsverk, statens
Rittshjalpsnaimnden

Rittsmedicinalverket

S

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sjofartsverket

Sjohistoriska museer, statens

Nordic School of Public Health

Nordic Institute for Studies in Urban and Regional Planning
Nordic Museum

Swedish Delegation of the Nordic Council

Recorders Committee

National Board for Intra Country Adoptions

National Board for Public Procurement

State Mining Property Commission

National Fund for Administrative Development and Training
for Government Employees

Swedish National Committee for Contemporary Art Exhibi-
tions Abroad

National Board for Industrial and Technical Development

Office of the Ethnic Discrimination Ombudsman/Advisory
Committee on Questions Concerning Ethnic Discrimination

Court of Patent Appeals

Patents and Registration Office

Co-ordinated Population and Address Register
Swedish Polar Research Secretariat

Press Subsidies Council

National Library for Psychology and Education

Broadcasting Commission
Central Services Office for the Ministries
Supreme Administrative Court

Central Board of National Antiquities and National Historical
Museums '

National Archives

Bank of Sweden

Administration Department of the Swedish Parliament
The Parliamentary Ombudsmen

The Parliamentary Auditors

National Social Insurance Board

National Debt Office

National Police Board

National Audit Bureau

National Tax Board

Travelling Exhibitions Service

Office of the Prosecutor-General

National Space Board

Council for Building Research

Council for Renewal of Undergraduate Education
National Rescue Services Board

Regional Legal-aid Commission

National Board of Forensic Medicine

Sami (Lapp) School Board and Sami (Lapp)} Schools
National Maritime Administration

National Maritime Museums
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Skattemyndigheterna (24)

Skogs- och jordbrukets forskningsrad
Skogsstyrelsen

Skolverk, statens

Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Socialvetenskapliga forskningsradet
Spriangamnesinspektionen

Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stiftelsen WHO

Stralskyddsinstitut, statens

Styrelsen for internationell utveckling, SIDA
Styrelsen for Internationellt Naringslivsbistind, SWEDECORP
Styrelsen for psykologiskt forsvar ()
Styrelsen for Sverigebilden

Styrelsen for teknisk ackreditering

Styrelsen for u-landsforskning, SAREC

Svenska institutet, stiftelsen

T

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teknikvetenskapliga forskningsradet
Tekniska museet, stiftelsen

Tingsritterna (97)

Tjansteforslagsnamnden for domstolsvasendet
Transportforskningsberedningen
Transportradet

Tullverket

U

Ungdomsrad, statens
Universitet och hogskolor
Utlanningsnamnden

Utsiadeskontroll, statens

\Y%

Vatten- och avloppsnamnd, statens
Vattenéverdomstolen

Verket for hogskoleservice (VHS)
Veterinirmedicinska anstalt, statens
Vig- och trafikinstitut, statens
Virnpliktsverket (')

Vixtsortnimnd, statens

Y

Yrkesinspektionen

A
Aklagarmyndigheterna
o

Overbefilhavaren

Overstyrelsen for civil beredskap

('} Icke-krigsmateriel fortecknas i bilaga IL

Local Tax Offices (24)

Swedish Council for Forestry and Agricultural Research
National Board of Forestry

National Agency for Education

Swedish Institute for Infectious Disease Control
National Board of Health and Welfare

Swedish Council for Social Research

National Inspectorate of Explosives and Flammables
Statistics Sweden

Agency for Administrative Development

Collaborating Centre on International Drug Monitoring
National Institute of Radiation Protection

Swedish International Development Authority

Swedish International Enterprise Development

National Board of Psychological Defence

Image Sweden

Swedish Board for Technical Accreditation

Swedish Agency for Research Cooperation with Developing
Countries

Swedish Institute

Library of Talking Books and Braille Publications
Swedish Research Council for Engineering Sciences
National Museum of Science and Technology
District and City Courts (97)

Judges Nomination Proposal Committee
Transport Research Board

Board of Transport

Swedish Board of Customs

State Youth Council

Universities and University Colleges

Aliens Appeals Board

National Seed Testing and Certification Institute

National Water Supply and Sewage Tribunal
Water Rights Court of Appeal

National Agency for Higher Education
National Veterinary Institute

Road and Traffic Research Institute

Armed Forces’ Enrolment Board

National Plant Variety Board

Labour Inspectorate

Public Prosecution Authorities

Supreme Commander of the Armed Forces

National Board of .Civil Emergency Preparedness
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Cabinet Office

Chessington Computer Centre
Civil Service College
Recruitment and Assessment Service
Civil Service Occupational Health Service
Office of Public Services and Science
Parliamentary Counsel Office
The Government Centre on Information Systems (CCTA)
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Prosecution Service
Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure only)
Customs and Excise Department
Department for National Savings

Department for Education

Higher Education Funding Council for England

Department of Employment
Employment Appeals Tribunal
Industrial Tribunals

Office of Manpower Economics

Department of Health
Central Council for Education and Training in Social Work
Dental Practice Board
English National Board for Nursing, Midwifery and Health Visitors
National Health Service Authorities and Trusts
Prescriptions Pricing Authority
Public Health Laboratory Service Board
United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health Visiting

Department of National Heritage
British Library
British Museum
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums and Galleries Commission
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Royal Commission on Historical Manuscripts
Royal Commission on Historical Monuments of England
Royal Fine Art Commission (England)
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department of Social Security
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Regional Medical Service

Independent Tribunal Service
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Disability Living Allowance Advisory Board
Occupational Pensions Board
Social Security Advisory Committee
Department of the Environment
Building Research Establishment Agency
Commons Commissioners
Countryside Commission
Valuation Tribunal
Rent Assessment Panels
Royal Commission on Environmental Pollution
The Buying Agency
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department of Trade and Industry
Laboratory of the Government Chemist
National Engineering Laboratory
National Physical Laboratory
National Weights and Measures Laboratory
Domestic Coal Consumers’ Council
Electricity Committees
Gas Consumers’ Council
Central Transport Consultative Committees
Monopolies and Mergers Commission
Patent Office
Department of Transport
Coastguard Services

Transport Research Laboratory
Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth Office

Wilton Park Conference Centre
Government Actuary’s Department
Government Communications Headquarters
Home Office

Boundary Commission for England

Gaming Board for Great Britain

Inspectors of Constabulary

Parole Board and Local Review Committees
House of Commons
House of Lords
Inland Revenue, Board of ‘
Intervention Board for Agricultural Produce
Lord Chancellor’s Department

Combined Tax Tribunal

Council on Tribunals

Immigration Appellate Authorities

Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal

Law Commission
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Legal Aid Fund (England and Wales)
Pensions Appeals Tribunals
Public Trustee Office
Office of the Social Security Commissioners
Supreme Court Group (England and Wales)
Court of Appeal — Criminal
Circuit Offices and Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Transport Tribunal
Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
Agricultural Development and Advisory Service
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Ministry of Defence ()
Meteorological Office
Procurement Executive
National Audit Office
National Investment Loans Office
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Courts
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates Court

Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department of Agriculture
Northern Ireland, Department for Economic Development
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health and Social Services

Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Northern Ireland Forensic Science Laboratory
Office of Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Authority for Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland

State Pathologist Service
Office of Fair Trading

Office of Population Censuses and Surveys

National Health Serviee Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health

Service Commissioners

(!} Non-warlike materials provided for in Annex IL
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Ordnance Survey

Overseas Development Administration

Natural Resources Institute
Paymaster General’s Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office

Registry of Friendly Societies

Royal Commission on Historical Manuscripts
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint

Scotland, Crown Office and Procurator

Fiscal Service
Scotland, Department of the Registers of Scotland
Scotland, General Register Office
Scotland, Lord Advocate’s Department
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer

Scottish Courts Administration
Accountant of Court’s Office
Court of Justiciary
Court of Session
Lands Tribunal for Scotland
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Scottish Law Commission
Sheriff Courts

Social Security Commissioners’ Office

The Scottish Office

Central Services

Agriculture and Fisheries Department
Crofters Commission ‘
Red Deer Commission
Royal Botanic Garden, Edinburgh

Industry Department

Education Department
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Scottish Higher Education Funding Council

Environment Department

Rent Assessment Panel and Committees

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland

Royal Fine Art Commission for Scotland
Home and Health Departments

HM Inspectorate of Constabulary

Local Health Councils

National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting for Scotland

Parole Board for Scotland and Local Review Committees
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Scottish Council for Postgraduate Medical Education
Scottish Crime Squad
Scottish Criminal Record Office
Scottish Fire Service Training School
Scottish Health Service Authorities and Trusts
Scottish Police College
Scottish Record Office
HM Stationery Office (HMSO)
HM Treasury
Forward
Welsh Office
Royal Commission of Ancient and Historical Monuments in Wales
Welsh National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting
Local Government Boundary Commission for Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh Higher Education Finding Council
Welsh National Health Service Authorities and Trusts
Welsh Rent Assessment Panels.».
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ANEXO I

«ANEXO HI

MODELOS DE ANUNCIOS PARA CONTRATOS DE SERVICIOS

A. INFORMACION PREVIA

Nombre, direccion, direccion telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudicadora vy,
en caso de no ser los mismos, del departamento en el que puede obtenerse informacién adicional.

Contratacién total prevista en cada una de las categorias de servicios relacionadas en el anexo I A.
Fecha prevista de inicio del procedimiento de adjudicacién, por categorias.

Informacién complementaria.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Debera indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacion del Acuerdo.

B. PROCEDIMIENTO ABIERTO

Nombre, direccién, direccién telegrafica, nameros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudica-
dora.

Categoria del servicio y descripcién. Nimero de referencia en la CPC. Cantidad, incluida, en su caso,
toda opcién para contratos posteriores y, si se conoce, la fecha aproximada en que podrin ejercerse las
opciones. En caso de una serie de contratos a adjudicar o de contratos renovables dentro de un
determinado periodo, fecha aproximada de las posteriores convocatorias de licitacién para los servicios
que hayan de adjudicarse.

Lugar de prestacién.

a) Debera indicarse si, con arreglo a normas legales, reglamentarias o administrativas, se reserva la
prestacion del servicio a una determinada profesion.

b) Referencia a dicha norma legal, reglamentaria o administrativa.

c) Debera indicarse si las personas juridicas deben facilitar los nombres, apellidos y las cualificaciones
profesionales del personal responsable de la ejecucién del servicio.

Debers indicarse si los prestadores pueden licitar por una parte de los servicios.
En su caso, no aceptacién de variantes.

Plazo maximo de terminacién de la prestaciéon o duracion del contrato de servicio y, si fuera posible,
plazo miximo de inicio o de prestacion del servicio.

a) Nombre y direccion del departamento al que pueden solicitarse los documentos necesarios.
b) En su caso, fecha limite para efectuar tal solicitud.

¢) En su caso, importe y condiciones de pago de la suma que haya que abonarse por dichos
documentos.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

a) Fecha limite de recepcion de las ofertas.
b) Direccion a la que deben enviarse.

c) Lengua o lenguas en que deben redactarse.

a) En su caso, personas admitidas a asistir a la apertura de las ofertas.

b) Fecha, hora y lugar de la apertura.
Si procede, fianza y garantias exigidas.
Condiciones bésicas de financiacién y de pago o referencia a las disposiciones pertinentes.

Si procede, forma juridica que deberd adoptar la agrupacion de prestadores de servicios adjudicataria
del contrato. '

Datos sobre la situacion del prestador de servicios, asi como datos y formalidades necesarios para
evaluar las condiciones minimas de caracter econdmico y técnico que se le exigen.

Plazo durante el cual el licitator estd obligado a mantener su oferta.

Criterios de adjudicacién del contrato y, si es posible, su orden de importancia. Los criterios distintos
al del precio mas bajo deberan mencionarse si no figuran en el pliego de condiciones.

Informacion complementaria.

Fecha o fechas de publicacién de anuncios de informacién previa en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, o indicacion de que no ha sido publicado.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcion del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Deberd indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacién del Acuerdo.

C. PROCEDIMIENTO RESTRINGIDO

Nombre, direccion, direccion telegrifica, nameros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudica-
dora.

Categorifa del servicio y descripcién. Nimero de referencia en la CPC. Cantidad, incluida, en su caso,
toda opcién para contratos posteriores v, si se conoce, la fecha aproximada en que podran ejercerse las
opciones. En caso de una serie de contratos a adjudicar o de contratos que hayan de renovarse dentro
de un determinado periodo, fecha aproximada de las posteriores convocatorias de licitacion para los
servicios que hayan de adjudicarse.

Lugar de prestacion.

a) Debera indicarse si, con arreglo a normas legales, reglamentarias o administrativas, se reserva la
prestacién del servicio a una determinada profesion.

b) Referencia a la norma legal, reglamentaria o administrativa.

¢) Debera indicarse si las personas juridicas deben facilitar los nombres, apellidos y las cualificaciones
profesionales del personal responsable de la ejecucion del servicio.

Debera indicarse si los prestadores pueden licitar por una parte de los servicios.

Niimero previsto, o namero mdximo y minimo, de prestadores de servicios a los que se invitard a
presentar ofertas.

En su caso, no aceptacién de variantes.
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8. Plazo maximo de terminacién de la prestacién o duracién del contrato de servicios vy, si fuera posible,
plazo médximo de inicio o de prestacién del servicio.

9. En su caso, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de prestadores de servicios adjudicataria
del contrato. :

10. a) En su caso, justificacién del recurso al procedimiento acelerado.
b) Fecha limite para efectuar la solicitud de participacion.
¢) Direccion a la que deben remitirse.

d) Lengua o lenguas en que deben redactarse.
11. Fecha limite para remitir las invitaciones a presentar ofertas.
12. Si procede, fianza y garantias exigidas.

13. Datos sobre la situacién del prestador de servicios, asi como datos y formalidades necesarios para
evaluar las condiciones minimas de caricter econdmico y técnico que se le exigen.

14. Criterios de adjudicacién del contrato vy, si es posible, su orden de importancia, cuando no figuren en
la invitacién a presentar ofertas.

15. Informacién complementaria.

16. Fecha o fechas de publicacién de anuncios de informacion previa en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, o indicacion de que no ha sido publicado.

17. Fecha de envio del anuncio.

18. Fecha de recepcion del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

19. Debera indicarse si el contrato queda dentro del ambito de aplicacién del Acuerdo.

D. PROCEDIMIENTO NEGOCIADO

1. Nombre, direccién, direccion telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudica-
dora.

2. Categoria del servieio y descripcion. Numero de referencia en la CPC. Cantidad, incluida en su caso,
toda opcién para contratos posteriores v, si se conoce, la fecha aproximada en que podrén ejercerse las
opciones. En caso de una serie de contratos a adjudicar o de contratos renovables dentro de un
determinado periodo, fecha aproximada de las posteriores convocatorias de licitacién para los servicios
que hayan de adjudicarse.

3. Lugar de prestacion.

4, a) Debera indicarse si, con arreglo a normas legales, reglamentarias o administrativas, se reserva la
prestacién del servicio a una determinada profesion.

b) Referencia a dicha norma legal, reglamentaria o administrativa.

c) Debera indicarse si las personas juridicas deben facilitar los nombres y las cualificaciones
profesionales del personal responsable de la ejecucién del servicio.

5. Debera indicarse si los prestadores pueden licitar por una parte de los servicios.

6. Nimero previsto, o niimero mdximo y minimo, de prestadores de servicios a los que se invitard a
presentar ofertas.

7. En su caso, no aceptacién de variantes.

8. Plazo maximo de terminacién de la prestacion o duracién del contrato de servicios y, si fuera posible,
plazo méaximo de inicio o de prestacion del servicio.
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9. En su caso, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de prestadores de servicios adjudicataria
del contrato.
10. a) En su caso, justificacion del recurso al procedimiento acelerado.
b) Fecha limite para efectuar la solicitud de participacion.
c) Direccién a la que deben remitirse.
d) Lengua o lenguas en que deben redactarse.
11. Si procede, fianza y garantias exigidas.
12. Datos sobre la situacion del prestador de servicios, asi como datos y formalidades necesarios para
evaluar las condiciones minimas de caricter econdémico y técnico que se le exigen.
13. En su caso, nombres, apellidos y direcciones de los prestadores de servicios que ya han sido
seleccionados por la entidad adjudicadora.
14. Informacién complementaria.
15. Fecha de envio del anuncio.
16. Fecha de recepcion del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.
17. Fecha o fechas de publicacién de anteriores anuncios en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.
18. Debera indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacién del Acuerdo.
E. CONTRATOS ADJUDICADOS
1. Nombre y direccién de la entidad adjudicadora.
2. Procedimiento de adjudicacién elegido. En los procedimientos negociados sin publicacién previa de
anuncio de licitacién, la correspondiente justificacién (apartado 3 del articulo 11).
3. Categoria del servicio y descripcién del mismo. Niimero de referencia en la CPC. Cantidad de servicios
adjudicados.
4. Fecha de adjudicacion del contrato.
S. Criterios para la adjudicacién del contrato.
6. Numero de ofertas recibidas.
7. Nombre y direccién del prestador o de los prestadores de servicios.
8. Precio o gama de precios (minimo, mdximo) pagados.
9. Importe de la oferta adjudicataria, o importe de la oferta inferior y superior consideradas ‘en la
adjudicacién del contrato.
10. En su caso, importe y porcentaje del contrato que puede subcontratarse a terceros.
11. Informacién complementaria.
12. Fecha de publicacién del anuncio de contrato en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
13. Fecha de envio del anuncio.
14. Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.
15. Para los servicios relacionados en el anexo I B, acuerdo del poder adjudicador para la publicacion del

anuncio (apartado 3 del articulo 16).»
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ANEXO III

«ANEXO 1V

MODELOS DE ANUNCIOS PARA CONTRATOS DE SUMINISTROS

A. INFORMACION PREVIA

Nombre, direccidn, direccion telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudicadora vy,
en caso de no ser los mismos, del departamento en el que puede obtenerse informacion adicional.

Caracteristicas y cantidades o importes de los productos solicitados. Niimero de referencia en la

CPA.

Fecha prevista de inicio del procedimiento de édjudicacién del contrato o contratos, si se conoce.
. Informacién complementaria.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcion del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Debera indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacion del Acuerdo sobre contratacién
publica.

B. PROCEDIMIENTO ABIERTO '

Nombre, direccién, direccién telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudica-
dora.

a) Procedimiento de adjudicacion elegido.

b} Forma del contrato para el que se solicitan ofertas.

a) Lugar de entrega.

b) Caracteristica de los bienes solicitados; debera indicarse si la licitacién se refiere a compra, compra
a plazos, arrendamiento, arrendamiento financiero o a una combinacién de los mismos. Niimero de
referencia en la CPA.

c) Cantidades solicitadas, incluida toda opcioén para contratos posteriores y, si se conoce, le fecha
aproximada en que podran ejercerse las opciones. En caso de una serie de contratos a adjudicar o
de contratos renovables dentro de un determinado periodo, fecha aproximada, si se conoce, de las

posteriores convocatorias de licitacién para los suministros que hayan de adjudicarse.

d) Debera indicarse si puede licitarse para una parte de los bienes solicitados.

Plazo maximo de terminacién del suministro o duracién del contrato de suministro y, si fuera posible,
plazo méaximo de inicio del suministro o plazo de entrega de los bienes suministrados.

. a) Nombre y direcciéon del departamento al que pueden solicitarse los pliegos de condiciones y
documentos adicionales.

b) En su caso, fecha limite para efectuar tal solicitud.

c) En su caso, importe y condiciones de pago de la suma que haya que abonar por dichos
documentos. :

a) Fecha limite de recepcién de las ofertas.
b) Direccién a la que deben enviarse.

¢) Lengua o lenguas en que deben redactarse.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

a) En su caso, personas admitidas a asistir a la apertura de las ofertas.

b} Fecha, hora y lugar de la apertura.
Si procede, fianza y garantias exigidas.
Condiciones bésicas de financiacion y de pago o referencia a las disposiciones pertinentes.

Si procede, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de proveedores adjudicataria del
contrato. )

Datos sobre la situacién del proveedor, asi como datos y formalidades necesarios para evaluar las
condiciones minimas de cardcter econémico y técnico que se le exigen.

Plazo durante el cual el licitador esta obligado a mantener su oferta.

Criterios de adjudicacién del contrato y, si es posible, su orden de importancia. Los criterios distintos
al del precio mas bajo deberdn mencionarse si no figuran en el pliego de condiciones.

En su caso, prohibicién de variantes.
Informacién complementaria.

Fecha o fechas de publicacién de anuncios de informacién previa en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, o indicacién de que no ha sido publicado.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcion del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Debera indicarse si el contrato queda dentro del dambito de aplicacién del Acuerdo.

C. PROCEDIMIENTO RESTRINGIDO

Nombre, direccién, direccién telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax de la entidad adjudica-
dora.

Procedimiento de adjudicacién elegido.
b) En su caso, justificacién del recurso al procedimiento acelerado.

¢) Forma del contrato para el que se solicitan ofertas.

a) Lugar de entrega.

b) Caracteristicas de los bienes solicitados. Debera indicarse si la licitacién se refiere a compra,
compra a plazos, arrendamiento, arrendamiento financiero o a una combinacién de los mismos.
Niimero de referencia en la CPA.

¢) Cantidades solicitadas, incluida toda la opcidn para contratos posteriores y, si se conoce, la fecha
aproximada en que podrdn ejercerse las opciones. En caso de una serie de contratos a adjudicar o
de contratos renovables dentro de un determinado periodo, fecha aproximada, si se conoce, de las
posteriores convocatorias de licitacion para los suministros que hayan de adjudicarse.

d) Debera indicarse si puede licitarse por una parte de los bienes solicitados.

Plazo maximo de terminacién del suministro o duracién del contrato de suministro y, si fuera posible,
plazo méximo de inicio del suministro o plazo de entrega de los bienes suministrados.

Si procede, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de proveedores adjudicataria del
contrato.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) Fecha limite de recepcién de las solicitudes de participacion.
b) Direccién a la que deben enviarse.

c) Lengua o lenguas en que deben redactarse.
Fecha de limite de recepcién de las solicitudes de participacion.
Si procede, fianza y garantias exigidas.

Datos sobre la situacién del proveedor, asi como datos y formalidades necesarios para envaluar las
condiciones minimas de caracter econémico y técnico que se le exigen.

Criterios de adjudicacién del contrato si no figuran en la invitacién a licitar.
Nimero previsto, o niimero maximo y minimo, de proveedores que se invitard a licitar.

En su caso, prohibicién de variantes.
Informacién complementaria.

Fecha o fechas de publicacién de anuncios de informacién previa en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, o indicacién de que no ha sido publicado.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Debers indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacién del Acuerdo.

D. PROCEDIMIENTO NEGOCIADO
Nombre, direccién, nimeros de teléfono, telégrafo, télex y fax de la entidad adjudicadora.

a) Procedimiento de adjudicacion elegido.
b) En su caso, justificacién del recurso al procedimiento acelerado.

¢) En su caso, forma del contrato para el que se solicitan ofertas.

a) Lugar de entrega.

b) Caracteristica de los bienes solicitados; debera indicarse si la licitacién se refiere a compra, compra
a plazos, arrendamiento, arrendamiento financiero o a una combinacién de los mismos. Numero de
referencia en la CPA.

¢) Cantidades solicitadas, incluida toda opcién para contratos posteriores y, si se conoce, la fecha
aproximada en que podrdn ejercerse las opciones. En caso de una serie de contratos a adjudicar o
de contratos renovables dentro de un determinado periodo, fecha aproximada, si se conoce, de las
posteriores convocatorias de licitacion para los suministros que hayan de adjudicarse.

d) Debera indicarse si puede licitarse por una parte de los bienes solicitados.

Plazo maximo de terminacién del suminstro o duracién del contrato de suministro y, si fuera posible,
plazo maximo de inicio del suministro o plazo de entrega de los bienes suministrados.

Si procede, forma juridica que debera adoptar la agrupacién de proveedores adjudicataria del
contrato.

a) Fecha limite de recepcién de las solicitudes de participacién.
b) Direccién a la que deben enviarse.

¢) Lengua o lenguas en que deben redactarse.
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Si procede, fianza y garantias exigidas.

Datos sobre la situacién del proveedor, asi como datos y formalidades necesarios para evaluar las
condiciones minimas de caricter econdémico y técnico que se le exigen.

Numero previsto, 0 nimero maximo y minimo, de proveedores que se invitara a presentar ofertas.
En su caso, no aceptacién de variantes.

En su caso, nombres, apellidos y direcciones de los proveedores que ya han sido seleccionados por la
entidad adjudicadora.

En su caso, fecha o fechas de publicacion de anteriores anuncios en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Informacioén complementaria.
Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepciéon del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas. :

Deber4 indicarse si el contrato queda dentro del dambito de aplicacion del Acuerdo.

E. CONTRATOS ADJUDICADOS
Nombre y direccién de la entidad adjudicadora.

Procedimiento de adjudicacion elegido. En los procedimientos negociados sin publicacién previa de
anuncio de licitacién, la correspondiente justificacion (apartado 3 del articulo 6).

Fecha de adjudicacién del contrato.

Criterios para adjudicacion del contrato.

Numero de ofertas recibidas.

Nombre, apellidos y direccion del proveedor o de los proveedores.

Caracteristicas y cantidades de los bienes suministrados, desglosados, en su caso, por proveedores.
Nimeros de referencia en la CPA.

Precio o gama de precios (minimos, maximos) pagados.

Importe de la oferta adjudicataria, o importe de la oferta inferior y superior consideradas en la
adjudicacién del contrato.

En su caso, importe y porcentaje del contrato que puede subcontratarse a terceros.

Informacién complementaria.

Fecha de publicacién del anuncio de contrato en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.».
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ANEXO 1V

«ANEXO IV

MODELOS DE ANUNCIOS PARA CONTRATOS DE OBRAS

A. INFORMACION PREVIA
1. Nombre, direccidn, direccién telegrifica, nimeros de teléfono, télex y fax del poder adjudicadora.

2. a) Lugar de ejecucion.

b) Naturaleza y alcance de las obras que se solicitan y, cuando sea pertinente, principales caracteristi-
cas de los lotes de la obra.

c) Si se conoce, estimacién del coste maximo y minimo de las obras.

3. a) Fecha estimada para el inicio de los procedimientos de adjudicacién del contrato o contratos.
b) Si se conoce, fecha aproximada para el inicio de las obras.

¢} Si se conoce, calendario previsto para la realizaciéon de las obras.

4. Si se conocen, condiciones de financiacion de las obras y de la revision de precios, o referencia a las
disposiciones que las regulan. :

5. Informacién complementaria.
6. Fecha de envio del anuncio.

7. Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas. '

8. Debera indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacién del Acuerdo.

B. PROCEDIMIENTO ABIERTO
1. Nombre, direccion, direccion telegrafica, niimeros de teléfono, télex y fax del poder adjudicador.

2. a) Procedimiento de adjudicacién elegido.

b) Forma de contrato para el que se solicitan ofertas.

3. a) Lugar de ejecucién.

b) Naturaleza y alcance de las obras solicitadas y caracteristicas generales de las mismas, incluida toda
opcién para obras posteriores y, si se conoce, la fecha aproximada en que podran ejercerse las
opciones.

c) Sila obra o el contrato se divide en varios lotes, tamafio de los distintos lotes y posibilidad de
licitar por uno, varios o todos los lotes.

d) Informacién sobre el objeto de la obra o del contrato cuando éste incluya la elaboracién de
proyectos.

4. Plazo maximo de terminacién de las obras o duracién del contrato de obras y, si fuera posible, plazo
maximo de inicio de las obras.

5. a) Nombre y direccion del departamento al que pueden solicitarse los pliegos de condiciones y
documentos adicionales.

b) En su caso, importe y condiciones de pago de la suma que haya que abonar por dichos
documentos.
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15.

16.
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18.

19.

a) Fecha limite de recepcion de las ofertas.

b) Direccién a la que deben enviarse.

¢) Lengua o lenguas en que deben redactarse.

a) En su caso, personas admitidas a asistir a la apertura de las ofertas.

b) Fecha, hora y lugar de la apertura.

Si procede, fianza y garantias exigidas.

Condiciones basicas de financiacién y de pago y/o referencia a las disposiciones pertinentes.

Si procede, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de contratistas adjudicataria del
contrato.

Condiciones minimas de caracter econémico y técnico que se exigen al contratista.
Plazo durante el cual el licitador esta obligado a mantener su oferta.

Criterios de adjudicacién del contrato. Los criterios distintos al del precio mds bajo deberan
mencionarse si no figuran en el pliego de condiciones.

En su caso, prohibicién de variantes.
Informacién complementaria.

En su caso, fecha o fechas de publicacién del anuncio de informacién previa en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, o indicacién de que no ha sido publicado.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Deberé indicarse si el contrato queda dentro del ambito de aplicacién del Acuerdo.

C. PROCEDIMIENTO RESTRINGIDO
Nombre, direccién, direccién telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax del poder adjudicador.

a) Procedimiento de adjudicacion elegido.
b) En su caso, justificacién del recurso al procedimiento acelerado.

¢) Forma del contrato para el que se solicitan ofertas.

a) Lugar de ejecucion.

b) Naturaleza y alcance de las obras solicitadas y caracteristicas generales de las mismas, incluida toda
opcién para obras posteriores y, si se conoce, la fecha aproximada en que podran cjercerse las
opciones.

¢) Si la obra o el contrato se divide en varios lotes, tamafio de los distintos lotes y posibilidad de
licitar por uno, varios o todos los lotes.

d) Informacién sobre el objeto de la obra o del contrato cuando éste incluya la elaboracién de
proyectos.

Plazo maximo de terminacion de las obras o duracién del contrato de obras y, si fuera posible, plazo
maximo de inicio de las obras.

Si procede, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de contratistas adjudicataria del
contrato.

a) Fecha limite de recepcion de las solicitudes de participacion.
b) Direccién a la que deben enviarse.

¢) Lengua o lenguas en que deben redactarse.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

10.

11.

Fecha limite de envio de las invitaciones a presentar ofertas.
Si procede, fianza y garantias exigidas.
Condiciones basicas de financiaciéon y de pago y/o referencias a las disposiciones pertinentes.

Datos sobre la situacién del contratista y condiciones minimas de carter econémico y técnico que se le
exigen. '

Criterios de adjudicacién del contrato si no figuran en la invitacién a licitar.
En su caso, prohibicion de variantes.
Informacién complementaria.

Fecha o fechas de publicacién del anuncio de informacién previa en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, o indicacién de que no ha sido publicado.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Debera indicarse si el contrato queda dentro del dambito de aplicacién del Acuerdo.

D. PROCEDIMENTO NEGOCIADO
Nombre, direccién, direccién telegrafica, nimeros de teléfono, télex y fax del poder adjudicador.

a) Procedimiento de adjudicacién elegido.

b) En su caso, justificacion del recurso al procedimiento acelerado.
¢) Forma del contrato para el que se solicitan ofertas.

a) Lugar de ejecucion.

b) Naturaleza y alcance de las obras solicitadas y caracteristicas generales de las mismas, incluida toda
opcién para obras posteriores y, si se conoce, la fecha aproximada en que podran ejercerse las
opciones.

¢) Sila obra o el contrato se subdivide en varios lotes, tamafio de los distintos lotes y posibilidad de
licitar por uno, varios o todos los lotes.

d) Informacién sobre el objeto de la obra o del contrato cuando éste incluya la elaboracién de
proyectos.

Plazo maximo de terminacién de las obras o duracién del contrato de obras y, si fuera posible, plazo
méximo del inico de las obras.

Si procede, forma juridica que deberd adoptar la agrupacién de contratistas adjudicataria del
contrato.

a) Fecha limite de recepcién de las solicitudes de participacion.

b) Direccién a la que deben enviarse.

¢) Lengua o lenguas en que deben redactarse.

Si procede, fianza y garantias exigidas.

Condiciones basicas de financiacién y de pago y/o de referencia a las disposiciones pertinentes.

Datos sobre la situacién del contratista, o datos y formalidades necesarios para evaluar las condiciones
minimas de cardcter econémico y técnico que se le exigen.

En su caso, prohibicién de variantes.

En su caso, nombres, apellidos y direcciones de los contratistas que ya han sido seleccionados por el
poder adjudicador.
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13.
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En su caso, fecha o fechas de publicacién de anteriores anuncios en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas. )

Informacién complementaria.

Fecha de publicacién del anuncio de informacién previa en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcién del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.

Fecha o fechas de publicacién de anteriores anuncios en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Debera indicarse si el contrato queda dentro del dmbito de aplicacién del Acuerdo.

E. CONTRATOS ADJUDICADOS
Nombre y direccién del poder adjudicador.

Procedimiento de adjudicacién elegido. En los procedimientos negociados sin publicacién previa de
anuncio de licitacién, la correspondiente justificacion (apartado 4 del articulo 7).

Fecha de adjudicacién del contrato.

Criterios de la adjudicacion del contrato.

Nimero de ofertas recibidas.

Nombre, apellidos y direccién del contratista adjudicatario.

Caracteristicas y alcance o cantidades de las obras ejecutadas y caracteristicas generales de la estructura
acabada.

Precio o gama de precios (minimo, maximo) pagados.

Importe de la oferta adjudicataria, o importe de la oferta inferior y superior consideradas en la
adjudicacién del contrato.

En su caso, importe y porcentaje del contrato que puede subcontratarse a terceros.

Informacién complementaria.

Fecha de publicacién del anuncio de contrato en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
Fecha de envio del anuncio.

Fecha de recepcion del anuncio por la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas.».
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